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1 | Despre documentatie

1 Despre

documentatie

1.1 Despre acest document

AVERTIZARE
Asigurati-va ca instalarea, service-ul, intretinerea, reparatiile si materialele aplicate sa

respecte instructiunile de la Daikin (incluzand toate documentele listate in "Setul de
documentatie") si, in plus, sa se conformeze cu legislatia in vigoare, si sa fie
executate numai de persoane calificate. In Europa si in zonele in care se aplicd
standardele IEC, standardul aplicabil este EN/IEC 60335-2-40.

INFORMATIE

Asigurati-vd ca utilizatorul are documentatia tiparita si rugati-I sa o pastreze pentru
consultare ulterioara.

i @

Publicul tinta

Instalatori autorizati

INFORMATIE

[ J

l Acest document contine doar instructiuni de instalare specifice unitatii exterioare.
Pentru instalarea unitatii interioare (montarea unitatii interioare, racordarea
tubulaturii de agent frigorific la unitatea interioara, conectarea cablajului electric la
unitatea interioara ...), consultati manualul de instalare al unitatii interioare.

Setul de documentatie

Acest document face parte dintr-un set de documentatie. Setul complet este
format din:

= Masuri generale de protectie:
- Instructiuni de tehnica securitatii care trebuie citite Thainte de instalare
- Format: Hartie (in cutia unitatii exterioare)
= Manualul de instalare al unitatii exterioare:
- Instructiuni de instalare
- Format: Hartie (in cutia unitatii exterioare)
= Ghidul de referinta al instalatorului:
- Pregatirea instalatiei, date de referints, ...

- Format: fisiere digitale la adresa https://www.daikin.eu. Folositi functia de
cdutare Q pentru a gasi modelul dvs.

Cea mai recenta revizuire a documentatiei furnizate este publicata pe site-ul web
Daikin regional si este disponibila prin distribuitor.

Scanati codul QR de mai jos pentru a gasi setul complet de documentatie si
informatii suplimentare despre produsul dvs. pe site-ul web Daikin.
RXP-N9 ARXP-N9

EEE EE
AR

Instructiunile originale sunt scrise in limba engleza. Toate versiunile in alte limbi
sunt traducerile instructiunilor originale.

Ghidul de referinta al instalatorului
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1 | Despre documentatie

Date tehnice

= Un subset al celor mai recente date tehnice este disponibil pe pagina web Daikin

regionald (accesibild publicului).

= Setul complet al celor mai recente date tehnice este disponibil la Daikin Business

Portal (se cere autentificare).

1.2 Ghidul rapid de referinta al instalatorului

Capitol

Descriere

Masuri generale de protectie

Instructiuni de tehnica securitatii pe care
TREBUIE sa le cititi inainte de instalare

Despre documentatie

Ce documentatie exista pentru instalator

Despre cutie

Despachetarea unitatilor si scoaterea
accesoriilor

Despre unitate

= Configuratia sistemului
= Interval de functionare

Pregatirea Ce este de facut si de stiut Thainte de a merge la
fata locului
Instalatie Ce este de facut si de stiut pentru a instala

sistemul

Configuratia

Ce este de facut si de stiut pentru a configura
sistemul dupd instalare

Darea in exploatare

Ce este de facut si de stiut pentru a dain
exploatare sistemul dupa configurare

Predarea catre utilizator

Ce trebuie predat si explicat utilizatorului

Dezafectare

Cum se dezafecteaza sistemul

Date tehnice

Specificatiile sistemului

Glosar

Definitia termenilor

Seria R32 split
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2 | Masuri generale de protectie

2 Masuri generale de protectie

2.1 Despre documentatie

= Instructiunile originale sunt scrise in englezd. Toate celelalte limbi sunt
traducerile originalului.

= Masurile de precautie descrise Tn acest document acoperd subiecte foarte
importante, urmadriti-le cu atentie.

= |Instalarea sistemului, si toate activitatile descrise in manualul de instalare si
ghidul de referinta de instalare trebuie efectuate de catre un instalator autorizat.

2.1.1 Explicatia avertizarilor si simbolurilor

PERICOL

Indica o situatie care duce la deces sau rdnire grava.

PERICOL: RISC DE ELECTROCUTARE

Indicd o situatie care poate duce la electrocutare.

PERICOL: RISC DE ARSURI/OPARIRE

Indica o situatie care poate duce la arsuri/opariri din cauza temperaturilor extrem de
scdzute sau de ridicate.

PERICOL: RISC DE EXPLOZIE

Indica o situatie care poate duce la explozie.

AVERTIZARE

Indica o situatie care poate duce la deces sau ranire grava.

AVERTIZARE: MATERIAL INFLAMABIL

AVERTIZARE: MATERIAL USOR INFLAMABIL

Agentul frigorific din interiorul acestei unitati este usor inflamabil.

=
N
A

ATENTIE

Indica o situatie care poate duce la rdnirea minord sau mai putin grava.

NOTIFICARE

Indica o situatie care poate duce la distrugerea echipamentului sau bunurilor.

=HON SN Il Il

INFORMATIE

Indica sfaturi utile sau informatii suplimentare.

Simboluri utilizate pe unitate:

Ghidul de referinta al instalatorului
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2 | Masuri generale de protectie

Simbol

Explicatie

[13]

Tnainte de instalare, cititi manualul de instalare si exploatare
si foaia cu instructiuni de cablare.

Tnainte de a efectua lucrari de intretinere si service, cititi
manualul de service.

LI

Pentru informatii suplimentare, consultati ghidul de referintd
al instalatorului si al utilizatorului.

Aceasta unitate contine piese care se rotesc. Aveti grija cand
intretineti sau inspectati unitatea.

Simboluri utilizate Tn

documentatie:

Simbol

Explicatie

Indica titlul unei figuri sau o referire la acesta.

Exemplu: "& Titlu figurd 1-3" inseamna "Figura 3 din
capitolul 1".

&=

Indica titlul unui tabel sau o referire la acesta.

Exemplu: "= Titlu tabel 1-3" Thseamnad "Tabelul 3 din
capitolul 1".

2.2 Pentru instalator

2.2.1 Elemente generale

Daca NU sunteti sigur cum sa instalati sau sa exploatati unitatea, contactati

distribuitorul.

PERICOL:

= NU atingeti tubulatura agentului frigorific, tubulatura apei sau piesele interne in
timpul si imediat dupa exploatare. Ar putea fi prea fierbinte sau prea rece. Lasati
timp pentru a reveni la temperatura normald. Daca TREBUIE sa o atingeti, purtati
manusi de protectie.

= NU atingeti agentul frigorific scurs accidental.

RISC DE ARSURI/OPARIRE

AVERTIZARE

Instalarea sau conectarea necorespunzdtoare a echipamentului sau accesoriilor
poate cauza electrocutare, scurtcircuit, scapari, incendiu sau alte deteriorari ale

fabricate sau aprobate de Daikin, daca nu se specifica altfel.

AVERTIZARE

Aveti grijd ca instalarea, testarea si materialele utilizate sd se conformeze legislatiei in

vigoare (pe

langd instructiunile descrise in documentatia Daikin).

AVERTIZARE

indep3rtati

persoane, in special a copiilor. Consecinta posibila: sufocare.

echipamentului. Utilizati NUMAI accesorii, echipamente optionale si piese de schimb

pungile de plastic ale ambalajului ca sa nu ajunga la indemana altor

Seria R32 split
4P751614-2C - 2025.08
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2 | Masuri generale de protectie

AVERTIZARE

Luati masurile necesare pentru a Tmpiedica animalele de talie micd sa se
addposteasca in unitate. Animalele de talie mica care ating piesele electrice pot
cauza defectiuni, fum sau incendiu.

ATENTIE

Purtati echipamente adecvate de protectie personalda (manusi de protectie, ochelari
de protectie etc.) la instalarea, intretinerea sau deservirea sistemului.

ATENTIE

NU atingeti priza de aer sau aripioarele din aluminiu ale unitatii.

ATENTIE
= NU puneti nici un obiect sau echipament pe unitate.

= NU va asezati, urcati sau stati pe unitate.

@ BB P P

NOTIFICARE

Se recomanda executarea lucrdrilor la unitatea exterioara cand atmosfera este
uscata, pentru a evita infiltratiile.

in conformitate cu legislatia in vigoare, poate fi necesard asigurarea unui registru
jurnal cu produsul, continand cel putin: informatii privind intretinerea, lucrarile de
reparatii, rezultatele testelor, perioadele de asteptare,...

De asemenea, TREBUIE furnizate cel putin urmatoarele informatii intr-un loc
accesibil la produs:

= Instructiuni pentru oprirea sistemului in caz de urgenta

= Numele si adresa pompierilor, politiei si spitalului

= Numele, adresa si numerele de telefon de zi si de noapte pentru service

n Europa, EN378 furnizeaza indrumarile necesare pentru acest registru jurnal.

2.2.2 Locul de instalare

= Asigurati suficient spatiu in jurul unitatii pentru service si circulatia aerului.

= Asigurati-va ca locul de instalare rezista la greutatea si vibratiile unitatii.

= Asigurati-va cd zona este bine ventilata. NU blocati orificiile de ventilatie.

= Aveti grija ca unitatea sa se afle pe loc drept.

NU instalati unitatea in urmatoarele locuri:

= In atmosfere potential explozive.

= in locuri

unde existda utilaje care emit unde electromagnetice. Undele

electromagnetice pot perturba sistemul de comanda, cauzand defectarea
echipamentului.

= In locuri unde existd risc de incendiu din cauza scurgerii de gaze inflamabile
(exemplu: diluant sau benzind), fibre de carbon, praf inflamabil.

= In locurile in care se produce un gaz corosiv (de exemplu: anhidrida gazoas3 a
acidului sulfuros). Corodarea conductelor de cupru sau a pieselor lipite poate
cauza scapari de agent frigorific.

Ghidul de referinta al instalatorului
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2 | Masuri generale de protectie

Instructiuni pentru echipamentele care utilizeaza agent frigorific R32

f’f AL AVERTIZARE: MATERIAL USOR INFLAMABIL

Agentul frigorific din interiorul acestei unitati este usor inflamabil.

AVERTIZARE
= NU perforati si nu aruncati in foc piesele din circuitul agentului frigorific.

®= NU folositi materiale de curdtare sau mijloace de accelerare a procesului de
dezghetare, altele decat cele recomandate de producator.

= Retineti ca agentul frigorific din interiorul sistemului este inodor.

AVERTIZARE

Aparatul va fi pdstrat astfel incdt sa se previna deteriorarea mecanica, si intr-o
incapere bine ventilata fara surse de aprindere cu functionare continua (de ex.:
flacara deschisd, un aparat cu gaz in functiune sau un incalzitor electric in functiune),
si avand dimensiunea incaperii conform celor de mai jos.

AVERTIZARE

Asigurati-vd cd instalarea, service-ul, intretinerea si reparatiile sunt conforme
instructiunilor din Daikin precum si legislatiei in vigoare (de exemplu, reglementarile
nationale privind gazele), si sunt executate NUMAI de persoane autorizate.

> B P

AVERTIZARE

= Luati masuri de precautie pentru a evita vibratiile excesive sau pulsatia tubulaturii
de agent frigorific.

* Protejati cat mai mult posibil dispozitivele de protectie, tubulatura si armaturile
fata de efectele adverse ale mediului.

® Prevedeti spatiu pentru dilatarea si contractia sectiunilor lungi de tubulatura.

= Proiectati si instalati tubulatura sistemelor de racire astfel incat sa minimizati
probabilitatea socurilor hidraulice care ar putea deteriora sistemul.

® Montati in siguranta echipamentele si conductele interioare, si protejati-le pentru
a evita deteriorarea accidentald a echipamentului sau a conductelor in urma unor
evenimente precum mutarea mobilierului sau activitati de reconstructie.

ATENTIE

Racordurile de agent frigorific realizate local in interior trebuie testate pentru
etanseitate. Metoda de testare trebuie sa aiba o sensibilitate de 5 grame de agent
frigorific pe an, sau mai bine la o presiune de cel putin 0,25 ori presiunea maxima
admisd. Nu trebuie detectata nici o scurgere.

Seria R32 split
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2 | Masuri generale de protectie

AVERTIZARE

Dacd unul sau mai multe incaperi sunt racordate la unitatea care utilizeaza un
sistemul de conducte, asigurati-va ca:

* nu exista surse de aprindere in functiune (de exemplu: flacari deschise, un aparat
cu gaz in functiune sau un fincalzitor electric in functiune) in cazul in care
suprafata podelei este mai micad decat suprafata minima a podelei A (m?);

in sistemul de conducte nu sunt instalate dispozitive auxiliare, care ar putea fi o
sursd potentiala de aprindere (de exemplu: suprafete fierbinti cu o temperaturd
care depaseste 700°C si dispozitive electrice de comutare);

in sistemul de conducte sunt utilizate numai dispozitivele auxiliare omologate de
producdtor;

admisia S| evacuarea aerului sunt racordate direct la aceeasi incdpere prin
tubulatura. NU utilizati spatii, precum un tavan fals, drept conducta pentru priza
sau evacuarea aerului.

ATENTIE

NU folositi surse potentiale de aprindere la cdutarea sau detectarea scaparilor de
agent frigorific.

NOTIFICARE
= NU reutilizati racordurile si garniturile din cupru care au fost deja utilizate.

® Racordurile efectuate in instalatie intre componentele sistemului de agent
frigorific trebuie sa fie accesibile pentru intretinere.

Cerintele spatiului de instalare

AVERTIZARE

Dacad aparatele contin agent frigorific R32, atunci suprafata podelei incaperii in care
sunt instalate, exploatate si pdstrate, TREBUIE sa fie mai mare decat suprafata
minima a podelei definitd in tabelul de mai jos A (m?). Aceasta se aplicé la:

= Unitati interioare fara senzor de scurgere a agentului frigorific; in cazul unitatilor
interioare cu senzor de scurgere a agentului de rdcire, consultati manualul de
instalare

= Unitati exterioare instalate sau pastrate in interior (de ex., gradina de iarna, garaj,
sala de masini)

NOTIFICARE
® Tubulatura trebuie montatd in conditii siguranta si protejata de deteriorare fizica.

= Minimizati instalarea tubulaturii.

Pentru a determina suprafata minima a podelei

1 Determinati incarcatura totald de agent frigorific din sistem (= Tncarcatura de
agent frigorific din fabrica @ + ® cantitatea suplimentara de agent frigorific
incarcat).

M Contains fluorinated greenhouse gases
LR32] o |kg
GWP: xxx
o-Ju

(2}
9 9+0- k
l_. Wsﬁikhqt;ﬁq

2 Determinati graficul sau tabelul care se utilizeaza.

Ghidul de referint3 al instalatorului v DAIKIN
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2 | Masuri generale de protectie

= Pentru unitdtile interioare: Unitatea este montata pe tavan, montata pe
perete sau instalatd pe podea?

* Pentru unitatile exterioare instalate sau depozitate in interior, aceasta
depinde de Tnaltimea de instalare:

Daca inaltimea de instalare este... Atunci utilizati graficul sau tabelul
pentru...
<1,8m Unitati instalate pe podea
1,8<x<2,2 m Unitdti montate pe perete
>2,2m Unitati montate pe tavan
3 Utilizati graficul sau tabelul pentru a determina suprafata minima a podelei.
. A | Ceiling-mounted Wall-mounted Floor-standing
760 :
S / ; unit® unit® unit©
;igm 1 | m(ka) (A, (m?)| | m(kg) A (m?)| | mkag) A (m?)
690 // | | s1.842 — <1.842 — <1.842 —
680 | | 1843 3.64 1.843 4.45 1.843 28.9
670 :
o s 2.0 3.95 2.0 4.83 2.0 34.0
Tl / § 2.2 434 2.2 5.31 2.2 41.2
ar? / 2.4 474 2.4 5.79 2.4 49.0
00 ; 26 5.13 2.6 6.39 2.6 57.5
ez / ; 2.8 5.53 2.8 7.41 2.8 66.7
e 7 : 3.0 5.92 3.0 8.51 3.0 76.6
S0 ; 3.2 6.48 3.2 9.68 3.2 87.2
sa 7 3.4 7.32 3.4 10.9 3.4 98.4
st g 36 8.20 36 12.3 3.6 110
190 j 3.8 9.14 3.8 13.7 3.8 123
P £ ‘ 4.0 10.1 4.0 15.1 4.0 136
1500 s/ ] 4.2 11.2 4.2 16.7 4.2 150
w i : 4.4 12.3 4.4 18.3 4.4 165
' &/ s 4.6 13.4 4.6 20.0 46 180
o 2 ] 4.8 14.6 4.8 21.8 4.8 196
) S/ 5.0 15.8 5.0 23.6 5.0 213
E 30 ] 5.2 171 5.2 25.6 5.2 230
= B0 5 5.4 18.5 5.4 276 5.4 248
< %y / ; 5.6 19.9 5.6 29.7 5.6 267
310 : 5.8 213 5.8 31.8 5.8 286
m 6.0 22.8 6.0 34.0 6.0 306
M g 6.2 243 6.2 36.4 6.2 327
250 : 6.4 25.9 6.4 38.7 6.4 349
1l ! 6.6 27.6 6.6 412 6.6 371
220 :
| 6.8 29.3 6.8 437 6.8 394
210, .
1% § 7.0 31.0 7.0 46.3 7.0 417
0% s 7.2 32.8 7.2 49.0 7.2 441
5 : 7.4 34.7 7.4 51.8 7.4 466
110 : 76 36.6 7.6 54.6 7.6 492
B0 : 7.8 38.5 7.8 57.5 7.8 518
1000 8 40.5 8 60.5 8 545
0 EERSEEsiRREes: 8.2 426 8.2 63.6 8.2 572
ns onted unit ; 8.4 44.7 8.4 66.7 8.4 601
0 \Wall- //W e 8.6 46.8 8.6 69.9 8.6 629
Ega L ——inted-unt s 8.8 49.0 8.8 73.2 8.8 659
7 LT _moun ;
0 L Cellng : 9 513 9 76.6 9 689
18]22]26] 3 |34]38(42]46| 5 |54]58)62(66] 7 |74|78/82]86] 9 |94 9.2 53.6 9.2 80.0 9.2 720
12724283236 4 44 4852 56 6 64 68 72 76 8 84 88 92 9.4 55.9 9.4 83.6 9.4 752
1843 m [kg] 955 9.55 57.7 9.55 86.2 9.55 776

m Tncircitura totald de agent frigorific in sistem

A,.. Suprafata minima a podelei
(a) Ceiling-mounted unit (= unitate montata pe tavan)
(b) Wall-mounted unit (= unitate montata pe perete)
(c) Floor-standing unit (= unitate instalata pe podea)

2.2.3 Agent frigorific — in cazul R410A sau R32

Daca este cazul. Consultati manualul de instalare sau ghidul de referinta al
instalatorului pentru aplicatia dvs. pentru detalii suplimentare.

|4 DAIKIN Ghidul de referinta al instalatorului
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2 | Masuri generale de protectie

/.

PERICOL: RISC DE EXPLOZIE

Evacuare - scurgere de agent frigorific. Daca doriti sa evacuati sistemul, si exista o
scurgere in circuitul agentului frigorific:

= NU utilizati functia automata de evacuare a unitdtii, cu care puteti colecta tot
agentul frigorific din sistem fin unitatea exterioard. Consecinta posibila:
Autocombustie si explozie a compresorului din cauza aerului care patrunde in
compresorul aflat in functiune.

= Utilizati un sistem separat de recuperare, astfel incat compresorul unitdtii sa nu
trebuiascd sa functioneze.

AVERTIZARE

n timpul probelor NU presurizati NICIODATA produsul la o presiune mai mari decat
presiunea maxima admisa (indicata pe placa de identificare a unitatii).

AVERTIZARE

Luati masuri de precautie suficiente in caz de scurgeri de agent frigorific. Daca au loc
scapari de agent frigorific gaz, aerisiti zona imediat. Riscuri posibile:

= Concentratiile excesive de agent frigorific intr-o incdpere inchisa pot cauza lipsd
de oxigen.

= Daca agentul frigorific gaz vine in contact cu focul se pot produce gaze toxice.

AVERTIZARE

Recuperati INTOTDEAUNA agentul frigorific. NU eliberati agentul frigorific direct in
atmosferd. Folositi o pompa de vid pentru a evacua instalatia.

AVERTIZARE

Asigurati-va cd nu exista oxigen in sistem. Agentul frigorific poate fi incarcat NUMAI
dupa efectuarea probei de etanseitate si a uscarii cu vid.

Consecinta posibila: Autoaprinderea si explozia compresorului din cauza patrunderii
oxigenului in compresorul in functiune.

NOTIFICARE

= Pentru a evita defectarea compresorului, NU incdrcati mai mult decat cantitatea
specificata de agent frigorific.

= Cand sistemul de agent frigorific urmeaza sa fie deschis, agentul frigorific trebuie
tratat in conformitate cu legislatia aplicabila.

NOTIFICARE

Aveti grija ca instalarea tubulaturii de agent frigorific sa se conformeze legislatiei in
vigoare. in Europa, standardul aplicabil este EN378.

NOTIFICARE

Aveti grijd ca tubulatura de legaturad si racordurile sd NU fie tensionate.

Qo o o BB BB

NOTIFICARE

Dupad ce toata tubulatura a fost racordata asigurati-vd cd nu existd scapari de gaz.
Folositi azot pentru a efectua o proba de etanseitate.

= Tn cazul in care este necesaréd reincircarea, vezi placa de identificare sau eticheta
incdrcaturii de agent frigorific a unitatii. Specifica tipul de agent frigorific si
cantitatea necesara.

Ghidul de referinta al instalatorului
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2 | Masuri generale de protectie

= Indiferent ca unitatea este incarcata sau nu din fabricd cu agent frigorific, in
ambele cazuri este posibil sa fie necesar sa incarcati agent frigorific suplimentar,
in functie de diametrele si lungimile conductelor sistemului.

= Utilizati NUMAI scule exclusiv pentru tipul de agent frigorific utilizat In acest
sistem pentru a asigura rezistenta necesara fatd de presiune si pentru a
impiedica patrunderea materialelor strdine in sistem.

= Tncircati agentul frigorific lichid dupd cum urmeaza:

Daca Apoi
Exista tub de sifon Tncércati cu butelia vertical.
(respectiv, butelia este marcata cu
"Sifon atasat pentru umplerea cu
lichid")
NU exista tub de sifon Tncércati cu butelia résturnats.

= Deschideti incet buteliile cu agent frigorific.

= Incdrcati agentul frigorific sub form3 lichidd. Addugarea sub formé& de gaz poate
impiedica functionarea normala.

ATENTIE

Cand procedura de incdrcare a agentului frigorific s-a terminat sau cand este
intrerupt, inchideti imediat ventilul rezervorului de agent frigorific. Daca ventilul NU
este Tnchis imediat, presiunea ramasa ar putea incdrca agent frigorific suplimentar.
Consecinta posibila: Cantitate incorectd de agent frigorific.

2.2.4 Electric

PERICOL: RISC DE ELECTROCUTARE

= Opriti toata alimentarea de la retea inainte de a indeparta capacul cutiei de
distributie, de a conecta cablajul electrice sau de a atinge piesele electrice.

= Deconectati alimentarea de la retea mai mult de 10 minute si masurati tensiunea
la bornele condensatoarelor circuitului principal sau ale componentelor electrice
inainte de service. Tensiunea trebuie sd fie mai micd de 50 V c.c. inainte de a
putea atinge componentele electrice. Pentru amplasarea bornelor, consultati
schema de conexiuni.

® NU atingeti componentele electrice cu mainile ude.

= NU lasati unitatea nesupravegheata cand este scos capacul pentru service.

AVERTIZARE

Daca NU este instalat din fabrica, pe cablajul fix TREBUIE instalat un intrerupator
principal sau alte mijloace de deconectare, cu separarea contactelor la toti polii,
asigurand astfel deconectarea completa la supratensiune de categoria a lll-a.

|4 DAIKIN Ghidul de referinta al instalatorului
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AVERTIZARE
= Utilizeazd NUMAI cabluri din cupru.

= Asigurati conformitatea cablajului de legaturd cu reglementarile nationale pentru
cablare.

Intregul cablaj de legdturd TREBUIE executat in conformitate cu schema de
conexiuni furnizatd cu produsul.

= Nu strange NICIODATA manunchiurile de cabluri si ai grija ca acestea s3 NU vin
n contact cu tubulatura si cu muchiile ascutite. Asigura-te cd pe conexiunile de pe
borne nu se aplicd o presiune externa.

= Ai grija sa instalezi cablul de impamantare. NU conectati impdmantarea unitatii la
o conducta de utilitati, la un circuit absorbant de impulsuri sau la o linie de
impamantare telefonica. Legarea incompletda sau incorectda la pdamant poate
cauza electrocutare.

= Ai grija sa folosesti un circuit electric de alimentare special alocat. Nu foloseste
NICIODATA o sursé de alimentare fn comun cu un alt aparat.

= Aveti grija sa instalati sigurantele sau disjunctoarele necesare.

= Ai grija sa instalezi un protector pentru scurgeri la pamant. Neprocedand astfel
pot surveni electrocutdri sau incendii.

= Cand instalezi siguranta pentru scurgerea la pamant ai grija sa fie compatibil cu
invertorul (rezistent la zgomot electric de Tnalta frecventd) pentru a evita
deschiderea inutila a protectorului pentru scurgerea la pamant.

AVERTIZARE

= Dupa finalizarea lucrarilor electrice, confirmati ca fiecare component electric si
borna din interiorul cutiei de distributie este conectata in siguranta.

= Aveti grija sa inchideti toate capacele inainte de a pune in functiune unitatea.

ATENTIE

= Cand conectati sursa de alimentare: conectati mai intai cablul de impamantare,
inainte de a efectua conexiunile purtatoare de curent.

= Cand deconectati sursa de alimentare: deconectati mai intai cablurile purtatoare
de curent, inainte de a separa conexiunea la impamantare.

= Lungimea conductorilor intre bucla de reducere a solicitdrii si regleta de conexiuni
insdsi TREBUIE sa fie stabilite astfel incat cablurile purtdtoare de curent sa fie
stranse Tnainte de cablul de legare la pdmant in cazul in care cablul de alimentare
de la retea se slabeste din bucla de reducere a solicitarii.

NOTIFICARE

Precautii la pozarea cablajului alimentarii de la retea:
VN N

[ 1 [ eon @
v X X

® Nu conectati cablaje de diferite sectiuni la regleta de conexiuni a alimentarii
(slabirea cablajului de alimentare poate cauza incalziri anormale).

= Cand conectati cabluri de aceeasi grosime, procedati asa cum este prezentat in
figura de mai sus.

® Pentru cablare, utilizati cablul de alimentare indicat si conectati strans, apoi fixati
pentru a preveni exercitarea unei presiuni exterioare asupra placii de borne.

= Utilizati o surubelnita corespunzatoare pentru strangerea suruburilor bornelor. O
surubelnitda cu cap mic va deforma capul, facand imposibild strangerea
corespunzdtoare.

= Strangerea exagerata a suruburilor bornelor le poate rupe.

Ghidul de referinta al instalatorului
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2 | Masuri generale de protectie

Instalati cablurile de alimentare la cel putin 1 metru de televizoare sau aparate
radio pentru a preveni interferenta. in functie de undele radio, distanta de 1 metru
poate sa NU fie suficienta.

NOTIFICARE
Aplicabil NUMAI daca sursa de alimentare este trifazatd, iar compresorul are o

metoda de pornire PORNIT/OPRIT.

Daca exista posibilitatea unei inversii de fazd dupd o intrerupere momentana a
alimentarii cu curent si curentul se CUPLEAZA si se DECUPLEAZA in timp ce produsul
functioneazd, atasati un circuit local de protectie fata de inversia de faze.
Functionarea produsului cu fazele inversate poate defecta compresorul si alte piese.

, . 4 DAIKIN Ghidul de referinta al instalatorului
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3 Instructiuni specifice de tehnica securitatii
pentru instalator

Respectati ntotdeauna urmatoarele instructiuni si reglementari de tehnica
securitatii.

Instalarea unitatii (vezi "6 Instalarea unitatii" [» 25])

AVERTIZARE
Instalarea va fi efectuata de un instalator, alegerea materialelor si instalatiei trebuie

sa se conformeze legislatiei aplicabile. in Europa, standardul aplicabil este EN378.

Locul de instalare (vezi "6.1 Pregatirea locului de instalare" [» 25])

ATENTIE
= Verificati daca locul de instalare poate sustine greutatea unitdtii. Instalarea

necorespunzatoare este periculoasd. Ea poate cauza de asemenea vibratii sau
zgomote de functionare neobisnuite.

= Asigurati un spatiu suficient de service.

* NU instalati unitatea astfel incat sa fie in contact cu un tavan sau un perete, acest
lucru putand cauza vibratii.

AVERTIZARE
Aparatul trebuie depozitat intr-o incapere fara surse de aprindere cu functionare

continua (de exemplu: flacdrd deschisa, aparat cu gaz in functiune sau incalzitor
electric in functiune).

Racordarea tubulaturii de agent frigorific (vezi "7.2 Racordarea tubulaturii de
agent frigorific" [» 34])

ATENTIE
= Fara lipire sau sudura la fata locului pentru unitatile cu incarcatura de agent

frigorific R32 in timpul transportului.

= n timpul instal3rii sistemului de récire, imbinarea pieselor cu cel putin o parte
incarcata va fi executata luand Tn considerare urmatoarele cerinte: in interiorul
spatiilor ocupate nu sunt permise imbinari permanente pentru agentul frigorific
R32, cu exceptia imbinarilor executate la fata locului care conecteaza direct
unitatea interioard de tubulatura. Tmbindrile executate la fata locului care
conecteaza direct tubulatura de unitatea interioara vor fi de tip nepermanent.

NOTIFICARE
= Utilizati piulita olandeza fixata pe unitate.

* Pentru a preveni scdpdrile de gaz, aplicati agent frigorific numai pe interiorul
evazarii. Utilizati ulei frigorific pentru R32 (FW68DA).

® NU reutilizati imbinarile.

NOTIFICARE
= NU utilizati uleiuri minerale la piesa mandrinata.

= NU reutilizati tubulatura de la instalatiile anterioare.

= Nu instalati NICIODATA un uscitor la aceastd unitate R32 pentru a-i garanta
durata de viatd. Materialul de uscare se poate dizolva deteriorand sistemul.
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3 | Instructiuni specifice de tehnica securitatii pentru instalator

AVERTIZARE
Racordati Tn sigurantd tubulatura agentului frigorific inainte de a pune in functiune

compresorul. Daca tubulatura de agent frigorific NU este racordata si ventilul de
inchidere este deschis cand compresorul functioneaza, va fi aspirat aer. Asta va cauza
presiuni anormale in ciclul de racire, putand duce la deteriorarea echipamentului si
chiar accidentari.

ATENTIE

® Mandrinarea incompletd poate cauza scdpari de agent frigorific gaz.

= NU reutilizati mufele. Utilizati mufe noi pentru a preveni scdpdrile de agent
frigorific.

diferite poate cauza scdpari de agent frigorific.

ATENTIE

NU deschideti ventilele inainte de finalizarea mandrindrii. Aceasta ar cauza scapari de
agent frigorific.

= Utilizati piulitele olandeze livrate cu unitatea. Utilizarea unor piulite olandeze

Y/

) PERICOL: RISC DE EXPLOZIE
£

NU deschideti ventilele de inchidere Tnainte de terminarea uscarii cu vid.

incircarea agentului frigorific (vezi "7.4 Tncircarea agentului frigorific" [» 42])

AVERTIZARE
= Agentul frigorific din interiorul unitatii este usor inflamabil, dar in mod normal NU

se scurge. Dacd agentul frigorific scapa n incapere si vine in contact cu flacara de
la un arzdtor, un fincalzitor, sau o masina de gatit, acest lucru poate cauza
incendiu, sau formarea unui gaz nociv.

= QOpriti toate dispozitivele de incalzire combustibile, aerisiti Tncaperea, si luati
legdtura cu distribuitorul de la care ati cumparat unitatea.

* Nu folositi unitatea pana ce persoana autorizata pentru service nu confirma
remedierea piesei cu scurgeri de agent frigorific.

AVERTIZARE
= Utilizati numai R32 ca agent frigorific. Alte substante pot provoca explozii si

accidente.

® R32 contine gaze fluorurate cu efect de sera. Valoarea sa potentiala de incalzire
globala (GWP) este de 675. NU eliberati aceste gaze in atmosfera.

= Cand incarcati cu agent frigorific, purtati intotdeauna manusi si ochelari de
protectie.

NOTIFICARE
Pentru a evita defectarea compresorului, NU Tncdrcati mai mult decat cantitatea

specificata de agent frigorific.

AVERTIZARE
Nu atingeti NICIODATA agentul frigorific scurs accidental. Acest lucru ar putea cauza

raniri grave datorita degeraturii.

Seria R32 split
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Instalatia electrica (vezi "8 Instalatia electrica" [» 46])

AVERTIZARE

Aparatul TREBUIE instalat Tn conformitate cu reglementarile nationale privind
cablarea.

AVERTIZARE

= Tntreaga cablare TREBUIE executatd de un electrician autorizat si TREBUIE s& se
conformeze reglementarilor nationale pentru cablari.

= Efectuati conexiunile electrice la cablajul fix.

® Toate componentele procurate la fata locului si intreaga constructie electrica
TREBUIE sa se conformeze legislatiei in vigoare.

AVERTIZARE

® Daca alimentarea de la retea are o faza lipsa sau nulul legat eronat, echipamentul
se poate defecta.

Stabiliti Tmpamantarea corecta. NU conectati impamantarea unitatii la o conducta
de utilitati, la un circuit absorbant de impulsuri sau la o linie de Tmpamantare
telefonicd. Legarea incompletd sau incorecta la pamant poate cauza
electrocutare.

Instalati sigurantele sau disjunctoarele necesare.

Fixati cablajul electric cu bratari autoblocante pentru ca acesta sa NU intre in
contact cu muchiile ascutite sau cu tubulatura, in special pe partea de presiune
nalta.

NU utilizati fire izolate cu banda, prelungitoare sau conexiuni de la un sistem in
stea. Acestea pot cauza supraincadlzire, electrocutare sau incendiu.

NU instalati un condensator compensator de fazd, deoarece aceasta unitate este
echipata cu un invertor. Un condensator compensator de faza va diminua
performanta si poate cauza accidente.

AVERTIZARE
Utilizati INTOTDEAUNA cablu multifilar pentru cablurile de alimentare.

AVERTIZARE

Utilizati un intreruptor de tip separare de contact la toti polii, cu o separare de cel
putin 3 mm intre punctele de contact ceea ce asigurd deconectarea completd la
supratensiune de categoria a lll-a.

AVERTIZARE

Daca cordonul de alimentare este deteriorat, acesta TREBUIE nlocuit de fabricant,
agentul de service sau de persoane similare calificate pentru a evita pericolele.

AVERTIZARE

NU conectati cablul de alimentare la unitatea interioara. Acest lucru poate cauza
electrocutari sau incendii.

AVERTIZARE

® Nu folositi in interiorul produsului piese electrice procurate local.

> B B BP

= NU derivati alimentarea de la retea pentru pompa de evacuare, etc., de la regleta
de conexiuni. Acest lucru poate cauza electrocutari sau incendii.
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AVERTIZARE
Feriti cablajul de interconectare de conductele de cupru fara izolare termica,

deoarece acestea vor fi foarte fierbinti.

PERICOL: RISC DE ELECTROCUTARE
Toate piesele electrice (inclusiv termistorii) sunt alimentate de la retea. NU le atingeti

cu mana goala.

PERICOL: RISC DE ELECTROCUTARE
Deconectati alimentarea de la retea mai mult de 10 minute si masurati tensiunea la

bornele condensatoarelor circuitului principal sau ale componentelor electrice
fnainte de service. Tensiunea trebuie sd fie mai micd de 50 V c.c. inainte de a putea
atinge componentele electrice. Pentru amplasarea bornelor, consultati schema de
conexiuni.

Finalizarea instalarii unitatii interioare (vezi "9 Finalizarea instalarii unitatii
exterioare" [» 51])

PERICOL: RISC DE ELECTROCUTARE

= Asigurati-va cd sistemul este legat la pamant in mod corespunzator.

>

= Decuplati alimentarea de la retea inainte de a efectua operatiile de service.

* |nstalati capacul cutiei de distributie nainte de a cupla alimentarea de la retea.

Darea in exploatare (vezi "10 Dare in exploatare" [» 52])

PERICOL: RISC DE ELECTROCUTARE

PERICOL: RISC DE ARSURI/OPARIRE

ATENTIE
NU efectuati proba de functionare in timp ce lucrati la unitatea(atile)
interioara(e).

La efectuarea probei de functionare, va functiona NU NUMAI unitatea exterioara, dar
si unitatea interioara racordatd. Lucrul la o unitate interioard in timpul efectudrii
probei de functionare este periculos.

ATENTIE

Nu introduceti degetele, tije sau orice alte obiecte n priza sau in orificiul de evacuare
a aerului. NU scoateti aparatoarea ventilatorului. Cand ventilatorul se roteste cu
turatii mari, poate cauza accidentari.

> BPPP

Depanare (vezi "13 Depanare" [» 58])

PERICOL: RISC DE ELECTROCUTARE

PERICOL: RISC DE ARSURI/OPARIRE

P> B
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AVERTIZARE
= Cand inspectati cutia de distributie a unit3tii, asigurati-vd INTOTDEAUNA cé

unitatea este decuplatd de la reteaua de alimentare. intrerupeti disjunctorul
respectiv.

* la activarea unui dispozitiv de sigurantd, opriti unitatea si inainte de a-l reseta
depistati motivul activarii. Nu suntati NICIODATA dispozitivele de sigurantd si nu
le modificati valorile la altele, diferite de setarea implicita din fabrica. Daca nu
gasiti cauza problemei, contactati distribuitorul.

AVERTIZARE
Evitati pericolele datorate resetdrii accidentale a declansatorului termic, acest aparat

NU TREBUIE alimentat de la un dispozitiv de distributie extern precum un
temporizator, sau conectat la un circuit care este cuplat si decuplat regulat.

PERICOL: RISC DE ELECTROCUTARE
= Cand unitatea nu functioneaza, LED-urile de pe PCl sunt stinse pentru a

economisi energie.

= Chiar si cand LED-urile sunt STINSE, regleta de conexiuni si placa de baza pot fi
sub tensiune.

Agentul frigorific din interiorul acestei unitati este usor inflamabil.

i’f AL AVERTIZARE: MATERIAL USOR INFLAMABIL
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4 Despre cutie

Retineti urmatoarele:

= La livrare, unitatea TREBUIE verificatd sa nu fie deterioratd si sa fie completa.
Orice defectiune sau piesele lipsa TREBUIE raportate imediat serviciului de
reclamatii al transportatorului.

= Aduceti unitatea impachetatd cat mai aproape de locul final de instalare pentru a
preveni deteriorarea in timpul transportului.

= Pregatiti in prealabil traseul pe care doriti sa aduceti unitatea in pozitia sa finala
de instalare.

= La manipularea unitdtii, tineti cont de urmatoarele:

m Fragil, manipulati unitatea cu grija.

Mentineti unitatea in pozitie verticala pentru a evita deteriorarea.

4.1 Prezentare generala: despre cutie

Acest capitol descrie ce trebuie sa faceti dupa livrarea cutiei cu unitatea exterioara.
Retineti urmatoarele:

= La livrare, unitatea TREBUIE verificatd sa nu fie deteriorata si sa fie completa.
Orice defectiune sau piesele lipsa TREBUIE raportate imediat serviciului de
reclamatii al transportatorului.

= Aduceti unitatea impachetatd cat mai aproape de locul final de instalare pentru a
preveni deteriorarea in timpul transportului.

= Pregatiti in prealabil traseul pe care doriti sa aduceti unitatea in pozitia sa finala
de instalare.

= La manipularea unitdtii, tineti cont de urmatoarele:

m Fragil, manipulati unitatea cu grija.

Mentineti unitatea in pozitie verticald pentru a evita deteriorarea.

4.2 Unitate exterioara

4.2.1 Pentru a despacheta unitatea exterioara

) . |4 DAIKIN Ghidul de referinta al instalatorului
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AVERTIZARE

d instalarea, service-ul, intretinerea si reparatiile sunt conforme

-vd ¢
instructiunilor din Daikin precum si legislatiei in vigoare (de exemplu, reglementarile

nationale privind gazele), si sunt executate NUMAI de persoane autorizate.

Asigurati

4.2.2 Scoaterea accesoriilor din unitatea exterioara

1 Ridicati unitatea exterioara.

ATENTIE

a Cum urmeaza:

Manipulati NUMAI unitatea exterioara dup
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2 Scoateti accesoriile de pe fundul pachetului.

P DAIKIN
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Masuri generale de precautie

Manualul de instalare al unitatii exterioare

Eticheta de gaz fluorurat cu efect de sera

Eticheta de gaz fluorurat cu efect de serd in mai multe limbi
Dopul de evacuare (plasat la fundul cutiei)

a
b
c
d
e
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5 Despre unitati si optiuni

5.1 Prezentare generala: despre unitati si optiuni

Acest capitol contine informatii despre:
= |dentificarea unitatii exterioare

5.2 ldentificarea

@ NOTIFICARE

La instalarea si deservirea simultana a mai multor unitdti, asigurati-va ca NU
schimbati intre ele panourile de deservire ale unor modele diferite.

5.2.1 Eticheta de identificare: Unitate exterioara

Loc
@
G
1
I
S e
Ghidul de referint3 al instalatorului v DAIKIN
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6 Instalarea unitatii

Tn acest capitol

6.1 Pregatirea lOCUIUT AE INSTAIAIE .. ..o ittt s ettt ettt ettt ettt
6.1.1 Cerintele pentru locul de instalare a unitatii exterioare
6.1.2 Cerinte suplimentare pentru locul de instalare a unitatii exterioare in regiuni cu climat rece...
6.2 Deschiderea unitatilor
6.2.1 Despre deschiderea unitatii
6.2.2 Pentru a deschide unitatea exterioara
6.3 Montarea unitatii exterioare
6.3.1 Despre montarea unitatii exterioare
6.3.2 Precautii la montarea unitatii exterioare
6.3.3 Pentru a asigura structura de instalare
6.3.4 Pentru a instala unitatea exterioard
6.3.5 Pentru a asigura scurgerea
6.3.6 Pentru a preveni rasturnarea UNitatii EXEEMOAIE ... ..cviuiiiiieee et

6.1 Pregatirea locului de instalare

AVERTIZARE

Aparatul trebuie depozitat intr-o incdpere fara surse de aprindere cu functionare
continua (de exemplu: flacdrd deschisa, aparat cu gaz in functiune sau incdlzitor
electric in functiune).

Alegeti locul instaldrii astfel Tncat sa existe spatiu suficient pentru transportul

unitatii la/de la locul instalarii.

NU instalati unitatea in locuri utilizate frecvent ca loc de muncé. in cazul lucrérilor
de constructie (de ex. lucrari de polizare) unde se formeazda mult praf, unitatea

TREBUIE acoperita.

ATENTIE

= Verificati daca locul de instalare poate sustine greutatea unitatii. Instalarea
necorespunzatoare este periculoasd. Ea poate cauza de asemenea vibratii sau
zgomote de functionare neobisnuite.

= Asigurati un spatiu suficient de service.

® NU instalati unitatea astfel incat sa fie in contact cu un tavan sau un perete, acest
lucru putand cauza vibratii.

= Alegeti o locatie in care zgomotul de functionare sau aerul cald/rece evacuat din
unitate sd nu deranjeze pe nimeni, iar locatia este selectata conform legislatiei in

vigoare.
= Asigurati suficient spatiu in jurul unitatii pentru service si circulatia aerului.
= Evitati zonele Tn care pot exista gaze sau produse inflamabile.

= Instalati unitatile, cablurile de alimentare si cablajul de comunicare la cel putin
3 m de televizoare sau aparate radio pentru a preveni interferentele. In functie

de undele radio, distanta de 3 metri poate sa nu fie suficienta.

AVERTIZARE

NU asezati obiecte care se pot uda sub unitatea interioard si/sau exterioara. in caz
contrar, condensul de pe unitate sau de pe conductele de agent frigorific, murdaria
de pe filtrul de aer sau blocarea scurgerii pot cauza scurgeri, iar obiectele de sub
unitate se pot murdari sau deteriora.

Seria R32 split
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AVERTIZARE
Asigurati-va cd instalarea, service-ul, intretinerea si reparatiile sunt conforme

instructiunilor din Daikin precum si legislatiei in vigoare (de exemplu, reglementarile
nationale privind gazele), si sunt executate NUMAI de persoane autorizate.

6.1.1 Cerintele pentru locul de instalare a unitatii exterioare

INFORMATIE

°
l Cititi si cerintele urmatoare:

= Cerinte generale privind amplasarea. Consultati capitolul “Masuri de sigurantd
generale”.

= Cerintele tubulaturii agentului frigorific (diferenta de inaltime, lungime). Vedeti
mai departe in capitolul “Pregdtirea”.

Tineti cont de urmatoarele indicatii privind distantarea:
_>150  >300

<1200

(mm)

a Evacuarea aerului
b Admisie aer

NOTIFICARE
= NU stivuiti unitatile una peste alta.

® NU agatati unitatea de tavan.

Vanturile puternice (218 km/h) care bat impotriva orificiului de evacuare a aerului
a unitatii exterioare provoaca scurtcircuit (absorbtia aerului evacuat). Acest lucru
poate avea urmdtoarele consecinte:

= scaderea capacitatii de functionare;
= accelerarea frecventa a inghetului in functionarea incalzirii;

= Intreruperea functionarii din cauza scaderii presiunii joase sau a cresterii presiunii
inalte;

= distrugerea ventilatorului (daca impotriva ventilatorului bate constant un vant
puternic, acesta se poate roti foarte repede, pana cand se rupe).

Va recomandam sd montati un panou deflector daca evacuarea aerului este expusa
vantului.

Va recomandam sa instalati unitatea exterioard cu evacuarea aerului spre perete si
NU expusa direct in bataia vantului.

Ghidul de referint3 al instalatorului v DAIKIN
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6 | Instalarea unitatii

a Placa deflectoare
b Directia predominanta a vantului
¢ Orificiu de evacuare a aerului

NU instalati unitatea in urmatoarele locuri:

= In zone sensibile la zgomot (de ex., Iang& un dormitor), pentru a nu fi deranjati de
zgomotul produs in timpul functionarii.

Nota: Daca sunetul este masurat in conditiile efective de instalare, valoarea
madsurata ar putea fi mai mare decat nivelul presiunii sonore specificat in
"Spectru de sunet" din fisa tehnicd din cauza zgomotului mediului si reflectarii
sunetului.

° INFORMATIE
l Nivelul de presiune sonora este mai mic de 70 dBA.

= In locurile unde in atmosferd poate fi prezent ulei mineral sub form& de ceats,
aerosoli sau vapori. Piesele din material plastic se pot deteriora, cazand sau
generand scurgeri de apa.

NU recomandam instalarea unitatii in locurile urmatoare, deoarece pot scurta
durata de functionare a unitatii:

= Unde exista fluctuatii frecvente de tensiune
= Tn vehicule sau pe vapoare
= Unde sunt prezenti vapori acizi sau alcalini

Instalarea pe malul marii. Asigurati-va ca unitatea exterioara nu este expusa direct
vantului dinspre mare. Acest lucru se impune pentru a preveni coroziunea cauzatd
de nivelurile ridicate de sare din aer, ceea ce poate scurta durata de viata a unitatii.

Instalati unitatea exterioara ferita de bataia vantului dinspre mare.

Exemplu: In spatele cladirii.

H HHHHBAE

a Vand dinspre mare

b Cladire

¢ Unitate exterioara
Daca unitatea exterioara este expusa direct vantului dinspre mare, instalati un
paravan.

, . 4 DAIKIN Ghidul de referinta al instalatorului
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6 | Instalarea unitatii

= In&ltimea paravanului >1,5xin&ltimea unititii exterioare

= Lainstalarea paravanului lasati spatiu suficient pentru service.

d
c

[ 1]

Ly
o
H HHBHHA

Vand dinspre mare
Cladire

Unitate exterioara
Paravan

o n T O

Unitatea exterioara este destinatd numai instalarii in exterior si pentru temperaturi
ambiante intre —10 si 46°C in modul de rdcire, si intre —15 la 24°C in modul de
incdlzire. Daca nu se specificd altfel Tn manualul de operare al unitatii interioare
conectate.

INFORMATIE

°
l Nivelul de presiune sonora este mai mic de 70 dBA.

6.1.2 Cerinte suplimentare pentru locul de instalare a unitatii exterioare in regiuni cu climat rece

Protejati unitatea impotriva cdderilor directe de zapada si aveti grija ca unitatea
exterioard sa nu fie NICIODATA inzapezits.

Capac protector pentru zapada sau copertina
Piedestal

Directia predominanta a vantului

Orificiul de evacuare a aerului

Q n T O

In orice caz, 14sati un spatiu liber de cel putin 300 mm sub unitate. In plus,
asigurati-va ca unitatea se afla la cel putin 100 mm deasupra stratului maxim de
zapadd anticipat. Consultati "6.3 Montarea unitdtii exterioare" [» 29] pentru
detalii suplimentare.

Se recomandd asigurarea a cel putin 150 mm de spatiu liber sub unitate (300 mm
pentru zonele cu ninsori abundente). Tn plus, asigurati-vd c3 unitatea este
amplasata la cel putin 100 mm deasupra nivelului maxim estimat al zapezii. Daca

Ghidul de referint3 al instalatorului v DAIKIN
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6 | Instalarea unitatii

este necesar, construiti un piedestal. Consultati "6.3 Montarea unitatii
exterioare" [» 29] pentru detalii suplimentare.

In zonele cu cideri masive de z3pad3 este foarte important s3 alegeti un
amplasament in care zdpada NU va afecta unitatea. Daca exista posibilitatea ca
zapada sd cada din lateral, asigurati-va cd serpentina schimbatorului de caldura NU
este afectatd de zdpada. Dacd este necesar, montati un capac protector pentru
zapada sau o copertind si un piedestal.

6.2 Deschiderea unitatilor

6.2.1 Despre deschiderea unitatii

Uneori, unitatea trebuie deschisa. Exemplu:
= La racordarea tubulaturii agentului frigorific
= La conectarea cablajului electric

= Laintretinerea sau deservirea unitatii

PERICOL: RISC DE ELECTROCUTARE
NU ldsati unitatea nesupravegheata cand este scos capacul pentru service.

6.2.2 Pentru a deschide unitatea exterioara

é PERICOL: RISC DE ELECTROCUTARE
if PERICOL: RISC DE ARSURI/OPARIRE

V

6.3 Montarea unitatii exterioare

6.3.1 Despre montarea unitatii exterioare

Cand

Unitatea exterioard si interioara trebuie montate Tnhainte de a putea racorda
tubulatura de agent frigorific.

Flux de lucru normal

n general, montarea unititii exterioare constd in etapele urméatoare:

Seria R32 split
4P751614-2C - 2025.08

|4 DAIKIN Ghidul de referinta al instalatorului
29



6 | Instalarea unitatii

U b W N

Furnizarea structurii de instalare.

Instalarea unitatii exterioare.

Asigurarea scurgerii.

Prevenirea rasturndrii unitatii.

Protejarea unitatii impotriva zapezii si vantului prin instalarea unui capac
protector pentru zdpadda si a unor panouri deflectoare. Consultati
"6.1 Pregdtirea locului de instalare" [» 25].

6.3.2 Precautii la montarea unitatii exterioare

INFORMATIE

°
l Cititi si precautiile si cerintele din capitolele urmatoare:

= Madsuri de siguranta generale

® Pregatirea

6.3.3 Pentru a asigura structura de instalare

Verificati puterea de sustinere si nivelul fundatiei pentru instalare, astfel incat
unitatea sd nu cauzeze vibratii sau zgomot in timpul functionarii.

Fixati bine unitatea cu buloanele fundatiei, conform desenului fundatiei.

Pregatiti 4 seturi de suruburi, piulite si saibe de ancorare M8 sau M10, (procurare
la fata locului).

Ralinl

20 mm

I

(mm)

a 100 mm deasupra nivelului anticipat al zdpezii

Ghidul de referinta al instalatorului
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6.3.4 Pentru a instala unitatea exterioara

®
C;@;

U

< wsni

6.3.5 Pentru a asigura scurgerea

Asigurati-vd cd apa de condensare se poate evacua corespunzator.

Instalati

unitatea pe o bazd pentru a va asigura cd evacuarea este

corespunzatoare, pentru a evita acumularea ghetii.

Pregatiti Tn jurul fundatiei un canal de scurgere a apei pentru a elimina apa
reziduald rezultatd din unitate.

Evitati curgerea apei evacuate peste trotuar, pentru a NU deveni alunecos in
cazul unor temperaturi ambiante care provoaca inghetul.

Daca instalati unitatea pe un cadru, instalati un panou impermeabil la 150 mm de
partea de dedesubt a unitatii pentru a preveni patrunderea apei in unitate si
pentru a evita scurgerea apei evacuare (consultati figura urmatoare).

NOTIFICARE

Daca unitatea este instalatd intr-o zond rece, luati mdsurile necesare pentru a NU
ingheta condensul evacuat.

®
®

NOTIFICARE

Daca orificiile de golire ale unitatii exterioare sunt blocate de o baza de montaj sau
de suprafata podelei, plasati picioare suplimentare <30 mm sub picioarele unitatii
exterioare.

1

INFORMATIE

Pentru informatii despre optiunile disponibile, contactati distribuitorul.

1 Utilizati un dop de evacuare pentru drenaj.

2 Utilizati un furtun de @16 mm (procurare la fata locului).

Seria R32 split
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\

b
@\
S O

c

Stut de evacuare

Cadru de baza

Dop de evacuare

Furtun (procurare la fata locului)

QO n T O

6.3.6 Pentru a preveni rasturnarea unitatii exterioare

n cazul in care unitatea este instalatd in locuri unde vantul puternic poate inclina
unitatea, luati urmdtoarele mdsuri:

1 Pregatiti 2 cabluri conform indicatiilor din ilustratia urmatoare (procurare la
fata locului).

Treceti cele 2 cabluri peste unitatea exterioara.

3 Introduceti o banda de cauciuc intre cabluri si unitatea exterioara pentru ca
vopseaua sd nu fie zgariata de cablurile (procurare la fata locului).

Prindeti capetele cablurilor.

Strangeti cablurile.

A
=\
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7 Instalarea tubulaturii

Tn acest capitol

7.1 Pregdtirea tubulaturii de agent frIGONITIC .. ... 33
7.1.1 Cerintele ageNtUIUT FHIZOTIFIC ....iiiiccc ettt 33
7.1.2 Lungimea tubulaturii de agent frigorific si diferenta de indltime..... 34
7.13 Izolarea tubulaturii de agent frigorific 34
7.2 Racordarea tubulaturii de agent frigorific 34
7.2.1 Despre racordarea tubulaturii de agent frigorific .. 34
7.2.2 Masuri de precautie la racordarea tubulaturii de agent frigorific ... 34
7.2.3 Indicatii la racordarea tubulaturii de agent frigorific .... 36
7.2.4 Instructiuni pentru curbarea conductelor 36
7.2.5 Pentru a evaza capatul tevii 36
7.2.6 Utilizarea ventilului de inchidere si stutului de service..... 37
7.2.7 Conectarea tubulaturii de agent frigorific la unitatea exterioara.... 39
7.3 Verificarea tubulaturii de agent frigorific 39
731 Despre verificarea tubulaturii agentului frigorific.. 39
7.3.2 Masuri de precautie in timpul verificarii tubulaturii de agent frigorific .. 40
7.3.3 Pentru a verifica existenta scurgerilor. 40
7.3.4 Efectuarea uscarii cu vid 40
7.4 Incércarea agentului frigorific 42
7.4.1 Despre incarcarea agentul frigorific ... 42
7.4.2 DeSPre agENTUI FIHIZOTTTIC .ueiii ittt ettt 43
7.4.3 Masuri de precautie la incarcarea agentului frigorific 43
7.4.4 Determinarea cantitdtii suplimentare de agent frigorific 43
7.4.5 Determinarea cantitatii totale pentru reincarcare.... 44
7.4.6 Pentru a incarca agent frigorific suplimentar 44
7.4.7 Fixarea etichetei de gaz fluorurat cu efect de SErd ... 44
7.1 Pregatirea tubulaturii de agent frigorific
7.1.1 Cerintele agentului frigorific
° INFORMATIE
l Cititi de asemenea madsurile de precautie si cerintele in "2 Madsuri generale de
protectie" [» 6].
Materialul tubulaturii
Cupru fara sudura, dezoxidat cu acid fosforic
= Diametrul tubulaturii:
Tubulatura de lichid Tubulatura de gaz
@6,4 mm (1/4") ©@9,5 mm (3/8")
Categoria de duritate si grosimea tubulaturii
Diametru exterior Categorie de Grosime (t)®
(@) duritate
6,4 mm (1/4") Moale (O) >0,8 mm @
9,5 mm (3/8") Moale (O)
@ Tn functie de legislatia in vigoare si de presiunea maxima de lucru a unitatii (vezi "PS High"
de pe placa de identificare a unitatii), poate fi necesara o grosime mai mare a tubulaturii.
4 DAIKIN Ghidul de referinta al instalatorului
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7 | Instalarea tubulaturii

7.1.2 Lungimea tubulaturii de agent frigorific si diferenta de inaltime

7.1.3

Ce? Distanta
Lungimea maxima admisibild a conductei 20m
Lungimea minima admisibild a conductei 1,5m
Diferenta de indltime maxima admisibild 12m

Izolarea tubulaturii de agent frigorific

= Utilizati spuma de polietilena pentru izolare:
- cu un raport de transfer al caldurii cuprins intre 0,041 si 0,052 W/mK (0,035 si

0,045 kcal/mh°C)

- cu o rezistenta la caldura de cel putin 120°C

= Grosime izolatie:

Diametrul exterior al
conductei (@,)

Diametrul interior al
izolatiei (@,)

Grosimea izolatiei (t)

6,4 mm (1/4")

8~10 mm

>10 mm

12~15 mm

9,5 mm (3/8")

Daca temperatura depdseste 30°C iar umiditatea este mai mare de RH 80%,
grosimea materialelor de izolare trebuie sa fie de cel putin 20 mm pentru a evita
condensarea pe suprafata izolatiei.

7.2 Racordarea tubulaturii de agent frigorific

7.2.1 Despre racordarea tubulaturii de agent frigorific

Tnainte de racordarea tubulaturii de agent frigorific

Asigurati-va cd unitatea exterioara si interioard sunt montate.

Flux de lucru normal

Racordarea tubulaturii de agent frigorific implica:
= Racordarea tubulaturii de agent frigorific la unitatea interioara
= Racordarea tubulaturii de agent frigorific la unitatea interioara
= |zolarea tubulaturii de agent frigorific
= Luarea in considerare a indicatiilor pentru:

- Curbarea conductelor

- Mandrinarea capetelor conductelor

- Utilizarea ventilelor de inchidere

7.2.2 Masuri de precautie la racordarea tubulaturii de agent frigorific

if PERICOL: RISC DE ARSURI/OPARIRE

P DAIKIN _ _
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NOTIFICARE
= Utilizati piulita olandeza fixatd pe unitatea principala.

® Pentru a preveni scdpdrile de gaz, aplicati agent frigorific numai pe interiorul
evazarii. Folositi ulei frigorific pentru R32 (Exemplu: ulei FW68DA, SUNISO).

= NU reutilizati imbinarile.

NOTIFICARE
= NU utilizati uleiuri minerale la piesa mandrinata.

* NU reutilizati tubulatura de la instalatiile anterioare.

* Nu instalati NICIODATA un uscitor la aceastd unitate R32 pentru a-i garanta
durata de viata. Materialul de uscare se poate dizolva deteriorand sistemul.

NOTIFICARE
Tineti cont de urmatoarele precautii privind tubulatura de agent frigorific:

= Nu lasati sa patrunda in circuitul agentului frigorific altceva (de ex., aer) in afara
agentului frigorific desemnat.

= Utilizati numai R32 cand addugati agent frigorific.
= Utilizati numai unelte de instalare (de ex., setul de manometre de pe distribuitor)
care se utilizeaza exclusiv pentru instalatiile cu R32 pentru a rezista la presiune si

pentru a impiedica patrunderea n instalatie a substantelor strdine (de ex., uleiuri
minerale si umiditate).

® Montati tubulatura astfel incat partea mandrinata sa NU fie supusa unor solicitari
mecanice.

* NU lasati conductele nesupravegheate pe santier. Dacd instalarea NU este
executata Tn decurs de 1 zi, protejati tubulatura asa cum este descris in tabelul
urmator pentru a preveni pdtrunderea murdariei, lichidelor sau prafului in
tubulatura.

= Aveti grijd la trecerea tevilor de cupru prin pereti (vezi figura de mai jos).

B g A Y

X

Unitate Perioada de instalare Metoda de protectie
Unitate exterioara |>1 luna Strangulati conducta
<1 luna Strangulati sau astupati cu
Unitate interioard Indiferent de perioada banda conducta

NOTIFICARE
NU deschideti ventilul de finchidere a agentului frigorific Thainte de a verifica

tubulatura de agent frigorific. Cand trebuie sa fincarcati cu agent frigorific
suplimentar, vd recomandam sa deschideti ventilul de inchidere a agentului frigorific
dupa incarcare.

AVERTIZARE
Racordati in siguranta tubulatura agentului frigorific inainte de a pune in functiune

compresorul. Daca tubulatura de agent frigorific NU este racordatd si ventilul de
inchidere este deschis cand compresorul functioneaza, va fi aspirat aer. Asta va cauza
presiuni anormale in ciclul de racire, putand duce la deteriorarea echipamentului si
chiar accidentari.
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7.2.3 Indicatii la racordarea tubulaturii de agent frigorific

Tineti cont de indicatiile urmatoare la conectarea conductelor:

= Ungeti suprafata interioara a pieselor evazate cu ulei eteric sau ulei esteric la
conectarea piulitei olandeze. Strangeti de 3-4 ori cu mana, Tnhainte de a fixa prin
strangere.

— v
S L) O N
'
i

= Utilizati INTOTDEAUNA 2 chei impreun3 cand slabiti o piulitd olandez.

= Utilizati INTOTDEAUNA o cheie fixd si o cheie dinamometrica pentru a strange
piulita olandeza la conectarea tubulaturii. Faceti acest lucru pentru a preveni
scurgerile si craparea piulitei.

a Cheie dinamometrica
b Cheie fixa
¢ Imbinare tubulaturd
d Piulitad olandeza
Dimensiunea Cuplu de strangere Dimensiunile Forma evazarii
tubulaturii (mm) (Nem) evazarii (A) (mm)
06,4 15~17 8,7~9,1
?9,5 33~39 12,8~13,2

7.2.4 Instructiuni pentru curbarea conductelor

Pentru curbare folositi o masina de curbat conducte. Toate curburile conductelor
trebuie sa fie cat se poate de line (raza de curbura trebuie sa fie de 30~40 mm sau
mai mare).

7.2.5 Pentru a evaza capatul tevii

A

ATENTIE
® Mandrinarea incompleta poate cauza scdpari de agent frigorific gaz.
= NU reutilizati mufele. Utilizati mufe noi pentru a preveni scaparile de agent
frigorific.
= Utilizati piulitele olandeze livrate cu unitatea. Utilizarea unor piulite olandeze
diferite poate cauza scapari de agent frigorific.

Tdiati capatul conductei cu un taietor de tevi.

2 indepértati bavurile cu suprafata taiatd orientat in jos, astfel incat aschiile s&
NU ajungd in conducta.

a Taiati exact in unghi drept.
b Indepartati bavurile.

Ghidul de referinta al instalatorului
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3 Scoateti piulita olandeza de pe ventilul de inchidere si puneti piulita olandeza
pe conducta.

4 Mandrinati conducta. Asezati exact in pozitia aratata in figura urmatoare.

2V

Scula de mandrinat Scula conventionala de mandrinat
pentru R32 (model cu Tip manson Model cu piuliti-
strangere
gere) (Tip Ridgid) LI
(Tip Imperial)
A 0~0,5 mm 1,0~1,5 mm 1,5~2,0 mm
5 Verificati ca mandrinarea sa fie corespunzatoare.
a = b
Cc

a Suprafata interioard a evazarii TREBUIE sa fie fard defecte.
b Capatul conductei trebuie mandrinat uniform intr-un cerc perfect.
¢ Asigurati-va ca piulita olandeza este instalata.

7.2.6 Utilizarea ventilului de inchidere si stutului de service

ATENTIE
NU deschideti ventilele Tnainte de finalizarea mandrindrii. Aceasta ar cauza scapdri de

agent frigorific.

Manevrarea ventilului de inchidere
Luati in considerare urmatoarele indicatii:
= Ventilele de inchidere sunt inchise din fabrica.

= Figura urmdtoare prezinta componentele ventilului de inchidere necesare pentru
manevrarea ventilului.

Stut de deservire si capacul stutului de deservire
Tija ventilului

Racordul tubulaturii de legatura

Capacul tijei

= Mentineti ambele ventile de inchidere deschise Tn timpul functionarii.

= NU folositi fortd excesivd pe tija ventilului. Tn caz contrar, corpul ventilului se
poate deteriora.

= Fixati INTOTDEAUNA ventilul de inchidere cu o cheie fix3, apoi sldbiti sau
strangeti piulita olandeza cu o cheie dinamometrica. NU plasati cheia fixa pe
capacul tijei, pentru ca ar putea cauza scurgerea agentului frigorific.

Q n T O
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a Cheiefixa
b Cheie dinamometrica

= Cand se preconizeaza ca presiunea de functionare va fi scdzuta (de exemplu,
cand racirea se efectueazd in timp ce temperatura aerului din exterior este
scazutad), etansati suficient piulita olandeza in ventilul de inchidere de la teava de
gaz cu silicon, pentru a preveni inghetarea.

Izolator siliconic, asigurati-va ca nu este niciun spatiu.

Pentru a deschide/inchide ventilul de inchidere
1 Scoateti capacul ventilului de inchidere.

2 Introduceti o cheie hexagonald (partea de lichid: 4 mm, partea de gaz: 4 mm)
pe tija ventilului si rotiti tija ventilului:

=

&

Tn sens opus acelor de ceasornic pentru a deschide
In sensul acelor de ceasornic pentru a inchide

3 Cand ventilul de inchidere nu mai poate fi rotit, opriti rotirea.
4 Instalati capacul ventilului de inchidere.

Rezultat: Ventilul este acum deschis/inchis.

Pentru a manevra capacul tijei
= Capacul ventilului este etansat in locul indicat cu sageatd. NU 1l deteriorati.

\

= Dupa manipularea ventilului de inchidere, strangeti capacul ventilului si verificati
pentru eventuale scdpari de agent frigorific.

Element Cuplu de strangere (N-m)
Capacul ventilului, partea de lichid 21,6~27,4
Capacul ventilului, partea de gaz 21,6~27,4

Pentru a manevra capacul stutului de deservire

= Utilizati intotdeauna un furtun de incdrcare echipat cu un bolt de apasare a
ventilului, Intrucat stutul de service este o supapa de tip Schrader.

= Dupd manipularea stutului de service, strangeti capacul stutului de service si
verificati pentru eventuale scapari de agent frigorific.
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Element Cuplu de strangere (N-m)

Capacul orificiului pentru deservire 10,8~14,7

7.2.7 Conectarea tubulaturii de agent frigorific la unitatea exterioara

= Lungimea tubulaturii. Mentineti tubulatura de legdturd cat mai scurta posibil.
* Protejarea tubulaturii. Protejati tubulatura de legdtura Tmpotriva deteriorarii
fizice.

1 Conectati racordul de agent frigorific lichid de la unitatea interioara la ventilul
de inchidere pentru lichid al unitatii exterioare.

I
l

c b

(

=

a Ventil de inchidere pentru lichid
b Ventil de inchidere pentru gaz
¢ Stut de service
2 Conectati racordul de agent frigorific gaz de la unitatea interioara la ventilul
de inchidere pentru gaz al unitatii exterioare.

NOTIFICARE
Va recomandam ca tubulatura agentului frigorific intre unitatea interioara si cea

exterioard sd fie instalata intr-un tub sau ca tubulatura agentului frigorific sa fie
invelita Tn banda.

7.3 Verificarea tubulaturii de agent frigorific

7.3.1 Despre verificarea tubulaturii agentului frigorific

Tubulatura interna de agent frigorific a unitatii exterioare a fost testata in fabrica
pentru scdpari. Dvs. trebuie sd verificati doar tubulatura externa de agent frigorific
a unitatii exterioare.

Tnainte de verificarea tubulaturii de agent frigorific

Asigurati-va ca tubulatura de agent frigorific este racordatda intre unitatea
exterioara si unitatea interioara.

Flux de lucru normal

Verificarea tubulaturii agentului frigorific consta Th mod obisnuit din urmdatoarele
etape:
1 Verificarea pentru scapari in tubulatura agentului frigorific.

2 Efectuarea uscarii cu vid pentru indepadrtarea totalda a umiditatii, aerului sau
azotului din tubulatura agentului frigorific.

Daca existd posibilitatea prezentei umezelii in tubulatura agentului frigorific (de
exemplu, In tubulatura a patruns apa), efectuati intadi procedura de uscare cu vid de
mai jos pand ce toatd umezeala este indepdrtata.
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7.3.2 Masuri de precautie in timpul verificarii tubulaturii de agent frigorific

INFORMATIE
Cititi si precautiile si cerintele din capitolele urmatoare:
® Masuri de siguranta generale

* Pregatirea

NOTIFICARE

Utilizati o pompa de vid in 2 trepte cu supapa de retinere care poate evacua pana la
o presiune de —100,7 kPa (-1,007 bar)(5 torr absolut). Aveti grija ca uleiul din pompa
sa nu curga in sens opus in sistem 1n timp ce pompa nu functioneaza.

NOTIFICARE

Utilizati aceasta pompa de vid numai pentru R32. Utilizarea aceleiasi pompe pentru
alti agenti frigorifici poate duce la deteriorarea pompei si a unitatii.

®
®
®

NOTIFICARE
= Conectati pompa de vid la stutul de deservire al ventilului de inchidere a gazului.

= Asigurati-va ca ventilul de inchidere a gazului si ventilul de inchidere a lichidului
sunt inchise bine inainte de a efectua testul de scurgere sau uscarea vidata.

7.3.3 Pentru a verifica existenta scurgerilor

©

NOTIFICARE

NU depadsiti presiunea maxima de lucru a unitatii (consultati “PS High” pe placa de
identificare a unitatii).

©

NOTIFICARE

Utilizati INTOTDEAUNA o solutie de testare cu spuma recomandata de distribuitorul
dvs.

NU utilizati NICIODATA ap3 cu sdpun:

= Apa cu sapun poate cauza fisurarea componentelor, precum piulitele olandeze
sau capacele ventilelor de inchidere.

= Apa cu sapun poate contine sare, care absoarbe umezeala, care va ingheta cand
tubulatura se raceste.

® Apa cu sdpun contine amoniac care poate cauza coroziunea racordurilor
mandrinate (intre piulita olandeza din alama si mufa din cupru).

1 ncércati sistemul cu azot gaz pan3 la presiunea manometrului de cel putin
200 kPa (2 bari). Va recomandam sa presurizati la 3000 MPa (30 bari) sau
peste (in functie de legislatia locald) pentru a detecta scurgerile minuscule.

2 Verificati daca exista scurgeri prin aplicarea unei solutii de verificare cu spuma
pe toate racordurile.

3 Evacuati tot azotul gaz.

7.3.4 Efectuarea uscarii cu vid

Racordati pompa de vid si distribuitorul dupa cum urmeaza:

Ghidul de referinta al instalatorului
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Manometru de joasa presiune
Distribuitorul manometrului
Manometru de inaltd presiune
Ventil de joasa presiune (Lo)
Ventil de Tnalta presiune (Hi)
Furtunuri de incdrcare

Pompa de vid

Capace de ventile

Stut de service

Ventil de inchidere pentru gaz
Ventil de inchidere pentru lichid

At = T =D Q0 T O

1 Vidatisistemul pana cand presiunea pe distribuitor indica -0,1 MPa (-1 bar).

2 Lasatiasa cum este timp de 4-5 minute si verificati presiunea:

Daca presiunea... Atunci...

Nu se modifica Nu exista umiditate in sistem. Acest
procedeu este terminat.

Creste Exista umiditate 1n sistem. Treceti la
pasul urmator.

3 Vidati sistemul cel putin 2 ore la presiune de -0,1 MPa (-1 bar) a
distribuitorului.

4 Dupa oprirea pompei, verificati presiunea timp de cel putin 1 ora.

Daca NU ati ajuns la vidul tinta sau NU PUTETI mentine vidul timp de 1 ord,
efectuati urmatoarele:

= Verificati din nou daca exista scurgeri.
» Efectuati din nou uscarea cu vid.

NOTIFICARE
Aveti grija sa deschideti ventilele de inchidere dupa instalarea tubulaturii de agent

frigorific si efectuarea uscarii cu vid. Exploatarea sistemului cu ventilele de inchidere
inchise poate defecta compresorul.

INFORMATIE

Dupa deschiderea ventilului de inchidere, este posibil sa NU creasca presiunea in
tubulatura agentului frigorific. Acest lucru se poate datora, de exemplu, pozitiei
inchise a ventilului de destindere din circuitul unitatii exterioare, dar NU reprezintd o
problema pentru functionarea corectd a unitatii.

i @
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7.4 Tncdrcarea agentului frigorific

7.4.1 Despre incarcarea agentul frigorific

Unitatea exterioard este incarcata cu agent frigorific in fabrica, dar in unele cazuri,
ar putea fi necesare urmatoarele:

Ce Cand
Tncércarea cu agent frigorific Cand lungimea totald a tubulaturii de
suplimentar lichid este mai mare decat valoarea
specificata (vezi mai jos).
Reincdrcarea completa cu agent Exemplu:
frigorific = La mutarea sistemului.

= Dupad o scurgere.

Incircarea cu agent frigorific suplimentar

Tnainte de incdrcarea cu agent frigorific suplimentar, asigurati-vd c&d tubulatura
exterioara de agent frigorific a unitatii exterioare extern este verificata (proba de
etanseitate, uscare cu vid).

INFORMATIE

[ ]
l n functie de unitati si/sau de conditiile de instalare, poate fi necesard conectarea
cablajului electric Tnainte de a putea incarca agentul frigorific.

Derularea tipicd a operatiunilor — Incircarea agentului frigorific suplimentar const
de obicei din urmdatoarele faze:

1 Determinarea necesitatii incarcarii suplimentare si a cantitatii de incarcat.

2 Dacad este necesar, incdrcarea de agent frigorific suplimentar.

3 Completarea etichetei de gaz fluorurat cu efect de sera si fixarea acesteia in
interiorul unitatii exterioare.

Reincarcarea completa cu agent frigorific

fnainte de refncircarea completd cu agent frigorific, asigurati-vd cd au fost
efectuate urmatoarele:

1 Tot agentul frigorific este recuperat din sistem.

2 Este verificata tubulatura externa de agent frigorific a unitatii exterioare
(proba de etanseitate, uscarea cu vid).

3 Este efectuata uscarea cu vid pe tubulatura interna de agent frigorific a
unitatii exterioare.

NOTIFICARE
Tnainte de reincdrcarea complets, efectuati si uscarea prin aspiratie a tubulaturii

agentului frigorific din interiorul unitatii externe.

Derularea tipica a operatiunilor — Reincdrcarea completa cu agent frigorific consta
din urmatoarele fazele:

1 Determinarea cantitatii de agent frigorific care trebuie a incarcat.

2 Incércarea agentului frigorific.
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3 Completarea etichetei de gaz fluorurat cu efect de sera si fixarea acesteia in
interiorul unitatii exterioare.

7.4.2 Despre agentul frigorific

Acest produs contine gaze fluorurate cu efect de serd. NU purjati gazele in
atmosfera.

Tip de agent frigorific: R32
Valoare potentiald de incdlzire globald (GWP): 675

Tn functie de legislatia in vigoare, pot fi necesare controale periodice pentru scipéri
de agent frigorific. Contactati instalatorul pentru informatii suplimentare.

i’f AL AVERTIZARE: MATERIAL USOR INFLAMABIL

Agentul frigorific din interiorul acestei unitati este usor inflamabil.

AVERTIZARE
= Agentul frigorific din interiorul unitatii este usor inflamabil, dar in mod normal NU

se scurge. Dacd agentul frigorific scapa in incapere si vine in contact cu flacara de
la un arzator, un incdlzitor, sau o masind de gatit, acest lucru poate cauza
incendiu, sau formarea unui gaz nociv.

= QOpriti toate dispozitivele de incdlzire combustibile, aerisiti Tncaperea, si luati
legdtura cu distribuitorul de la care ati cumparat unitatea.

* Nu folositi unitatea pana ce persoana autorizata pentru service nu confirma
remedierea piesei cu scurgeri de agent frigorific.

AVERTIZARE
Aparatul trebuie depozitat intr-o incdpere fara surse de aprindere cu functionare

continua (de exemplu: flacara deschisd, aparat cu gaz in functiune sau incalzitor
electric in functiune).

AVERTIZARE
® NU perforati si nu aruncati in foc piesele din circuitul agentului frigorific.

= NU folositi materiale de curdtare sau mijloace de accelerare a procesului de
dezghetare, altele decat cele recomandate de producator.

= Retineti cd agentul frigorific din interiorul sistemului este inodor.

NOTIFICARE
Legislatia aplicabila privind gazele fluorurate cu efect de sera impune ca incarcarea

cu agent frigorific a unitatii sa fie indicatd atat in greutate, cat si in echivalent CO,.

Formula pentru calcularea cantitatii in tone echivalent CO,: valoarea GWP a
agentului frigorific x incarcarea totald a agentului frigorific [in kg]/1000

Pentru informatii suplimentare, consultati instalatorul.

7.4.3 Masuri de precautie la Tncarcarea agentului frigorific

7.4.4 Determinarea cantitatii suplimentare de agent frigorific

Daca lungimea totala a Atunci...
tubulaturii agentului
frigorific este...

<10m NU addugati agent frigorific suplimentar.
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Daca lungimea totala a Atunci...
tubulaturii agentului
frigorific este...

>10 m R=(lungimea totald (m) a tubulaturii de
lichid—10 m)x0,020

R=Incarcare suplimentara (kg) (rotunjita in unitati de
0,01 kg)

INFORMATIE

Lungimea tubulaturii reprezinta lungimea pe o singura directie a tubulaturii de lichid.

i @

7.4.5 Determinarea cantitatii totale pentru refncarcare

INFORMATIE

[ ]

l Daca este necesara incarcarea completa, incarcarea totald cu agent frigorific este:
incarcarea cu agent frigorific din fabrica (consultati placa de identificare a unitatii) +
cantitatea suplimentara stabilita.

7.4.6 Pentru aincarca agent frigorific suplimentar

AVERTIZARE
= Utilizati numai R32 ca agent frigorific. Alte substante pot provoca explozii si

accidente.

* R32 contine gaze fluorurate cu efect de serd. Valoarea sa potentiald de incdlzire
globala (GWP) este de 675. NU eliberati aceste gaze in atmosfera.

® Cand incarcati cu agent frigorific, purtati intotdeauna manusi si ochelari de
protectie.

NOTIFICARE
Pentru a evita defectarea compresorului, NU incarcati mai mult decat cantitatea

specificata de agent frigorific.

Conditie prealabild: Tnainte de incdrcarea agentului frigorific, asigurati-vd c&
tubulatura de agent frigorific este racordata si verificata (proba de etanseitate si
uscare cu vid).

1 Conectati butelia de agent frigorific la stutul de deservire.
2 incircati cantitatea suplimentara de agent frigorific.
3 Deschideti ventilul de inchidere pentru gaz.

Daca este necesara pomparea pentru evacuare completa in cazul demontarii sau
mutarii sistemului, consultati "14.2 Pompare pentru evacuare" [» 60] pentru
detalii suplimentare.

7.4.7 Fixarea etichetei de gaz fluorurat cu efect de sera

1 Completati eticheta dupa cum urmeaza:

M’ Contains fluori gases a

S —
GWP: XXX 9=:kg .

2 (1)
r. 0+0= |kg —d
s = | e = (CO0q— e
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a Dacaimpreuna cu unitatea este livrata o eticheta de gaz fluorurat cu efect de sera

in mai multe limbi (consultati accesoriile), desprindeti limba aplicabila si lipiti-o pe
a.

b Tncircitura de agent frigorific din fabric3: consultati placa de identificare a unitatii
¢ Cantitatea suplimentara de agent frigorific incarcat
d Tncircitura totald de agent frigorific
e Cantitatea de gaze fluorurate cu efect de sera din incarcatura totald de agent
frigorific, exprimata in tone echivalente de CO,.
f GWP = potential de incalzire globala
NOTIFICARE

Legislatia in vigoare privind gazele fluorurate cu efect de sera impune ca incarcatura
de agent frigorific a unitatii sa fie indicata atat in greutate, cat si in echivalent CO,.

Formula pentru calculul cantitatii de CO, in tone echivalente: Valoarea GWP a
agentului frigorific x incarcatura totald de agent frigorific [in kg] / 1000

Utilizati valoarea GWP mentionata pe eticheta incarcaturii de agent frigorific.

2 Fixati eticheta pe interiorul unitdtii exterioare langa ventilele de inchidere
pentru gaz si lichid.
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8 Instalatia electrica

Tn acest capitol

8.1 Pregatirea cablajului electric

8.1.1 Despre pregatirea cablajului electric

8.1 Pregatirea CabIajUIUT @IECTIIC .. . .ottt s ket ees et s ettt s et 46
8.1.1 Despre pregdtirea cablajului electric 46

8.2 Conectarea cablajului electric..... 47
8.2.1 Despre conectarea cablajului electric 47
8.2.2 Masuri de precautie la conectarea cablajului electric 47
8.2.3 Indicatii la conectarea cablajului electric 48
8.2.4 Specificatiile componentelor standard de cablaj 49
8.2.5 Pentru a conecta cablajul electric la unitatea exterioara .... 49
° INFORMATIE
l Cititi de asemenea masurile de precautie si cerintele in "2 Madsuri generale de

protectie" [» 6].

INFORMATIE

Cititi de asemenea "8.2.4 Specificatiile componentelor standard de cablaj" [» 49].

i @

AVERTIZARE

® Dacad alimentarea de la retea are o faza lipsa sau nulul legat eronat, echipamentul
se poate defecta.

= Stabiliti impamantarea corectd. NU conectati impamantarea unitatii la o conducta
de utilitati, la un circuit absorbant de impulsuri sau la o linie de Tmpamantare
telefonicd. Legarea incompletd sau incorecta la pamant poate cauza
electrocutare.

® |nstalati sigurantele sau disjunctoarele necesare.

= Fixati cablajul electric cu bratari autoblocante pentru ca acesta sa NU intre in
contact cu muchiile ascutite sau cu tubulatura, in special pe partea de presiune
naltd.

= NU utilizati fire izolate cu banda, prelungitoare sau conexiuni de la un sistem in
stea. Acestea pot cauza supraincalzire, electrocutare sau incendiu.

® NU instalati un condensator compensator de faza, deoarece aceasta unitate este
echipata cu un invertor. Un condensator compensator de faza va diminua
performanta si poate cauza accidente.

AVERTIZARE

= Tntreaga cablare TREBUIE executatd de un electrician autorizat si TREBUIE s& se
conformeze reglementarilor nationale pentru cablari.

= Efectuati conexiunile electrice la cablajul fix.

® Toate componentele procurate la fata locului si intreaga constructie electrica
TREBUIE sa se conformeze legislatiei in vigoare.

AVERTIZARE
Utilizati INTOTDEAUNA cablu multifilar pentru cablurile de alimentare.
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8.2 Conectarea cablajului electric

8.2.1 Despre conectarea cablajului electric

Flux de lucru normal

n general, conectarea cablajului electric constd in etapele urmatoare:

1 Asigurarea cd sistemul de alimentare de la retea este conform specificatiilor
electrice ale unitatilor.

Conectarea cablajului electric la unitatea exterioara.
Conectarea cablajului electric la unitatea interioara.
Conectarea alimentarii de la retea.

8.2.2 Masuri de precautie la conectarea cablajului electric

PERICOL: RISC DE ELECTROCUTARE

AVERTIZARE

= Tntreaga cablare TREBUIE executatd de un electrician autorizat si TREBUIE s& se
conformeze reglementarilor nationale pentru cablari.

= Efectuati conexiunile electrice la cablajul fix.

= Toate componentele procurate la fata locului si intreaga constructie electrica
TREBUIE sa se conformeze legislatiei in vigoare.

AVERTIZARE
Utilizati INTOTDEAUNA cablu multifilar pentru cablurile de alimentare.

AVERTIZARE

Daca cordonul de alimentare este deteriorat, acesta TREBUIE inlocuit de fabricant,
agentul de service sau de persoane similare calificate pentru a evita pericolele.

AVERTIZARE

NU conectati cablul de alimentare la unitatea interioard. Acest lucru poate cauza
electrocutari sau incendii.

AVERTIZARE
= Nu folositi in interiorul produsului piese electrice procurate local.

® NU derivati alimentarea de la retea pentru pompa de evacuare, etc., de la regleta
de conexiuni. Acest lucru poate cauza electrocutari sau incendii.

AVERTIZARE

Feriti cablajul de interconectare de conductele de cupru fara izolare termica,
deoarece acestea vor fi foarte fierbinti.

> B BEPPBPE PP

INFORMATIE

Cititi si precautiile si cerintele din capitolele urmatoare:

i @

® Masuri de siguranta generale

* Pregatirea
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8 | Instalatia electrica

8.2.3 Indicatii la conectarea cablajului electric

NOTIFICARE
Va recomandam sa utilizati fire solide (monofilare). Dacd sunt utilizate cabluri

multifilare, rdsuciti usor firele pentru a consolida capatul conductorului pentru
utilizare directd in borna pentru papucul de cablu, sau pentru introducerea intr-un
papuc rotund de tip sertizat.

Pregatirea cablului torsadat pentru instalare
Metoda 1: Rasucirea conductorului
1 Desfacetiizolatia (20 mm) de pe conductori.

2 Rasuciti usor capatul conductorului pentru a crea o conexiune "compacta".

=
4

Metoda 2: Utilizarea unui papuc rotund de tip sertizat (recomandata)
1 ndepirtatiizolatia de pe cabluri si rdsuciti usor capatul fiec3rui cablu.

2 Instalati un papuc rotund de tip sertizat la capatul conductorului. Montati
papucul rotund pe cablu pana la partea acoperitd si strangeti papucul cu o
sculd adecvata.

VAN

Utilizati urmatoarele metode pentru instalarea cablurilor:

Tip de cablu Metoda de instalare
Cablu monofilar cb
sau |_| . AN
tA @ |_A't o
Cablu torsadat rasucit |
pentru o conexiune PN a
'compactd"
a Cablu spiralat (cablu monofilar sau torsadat)
b Surub
¢ Saiba plata
Ghidul de referinta al instalatorului v DAIKIN
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8 | Instalatia electrica

Metoda de instalare

Tip de cablu
Cablu cu conductor
torsadat cu papuc rotund
a Bornd
b Surub
¢ Saiba plata
v Admis

X NU este admis

el 2

Cuplu de strangere

Element

Cuplu de strangere (Nem)

M4 (X1M)
M4 (impamantare)

1,2~1,5

= Cablul de legatura la pamant intre opritorul de cablu si borna trebuie sd fie mai

lung decat celelalte cabluri.

@

8.2.4 Specificatiile componentelor standard de cablaj

Component

Cablu de alimentare Tensiunea 220~240V
Fazd 1~
Frecventa 50 Hz

Dimensiuni de cablu

Trebuie sa se conformeze
legislatiei in vigoare

Cablu de interconectare (interior la exterior)

Cablu cu 4 fire 21,5 mm? si
aplicabil pentru 220~240 V

Sigurantd locala recomandata

16 A

Tntreruptor pentru scurgeri la pdmant

Trebuie sa se conformeze
legislatiei in vigoare

8.2.5 Pentru a conecta cablajul electric la unitatea exterioara

1 Desfacetiizolatia (20 mm) de pe fire.

a Desfaceti capatul firului pand la acest punct
b Daca desfaceti excesiv pe lungime exista pericol de electrocutare sau scurgere

2 Scoateti placa de protectie.

3 Deschideti clema cablului.

Seria R32 split
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8 | Instalatia electrica

4 Conectati cablul de interconectare si cel de alimentare de la retea dupa cum
urmeaza:

50 Hz
220-240 V

a Cablu de interconectare

b Cablu de alimentare de la retea

¢ Intreruptor (siguranti furnizata local cu valoare nominald conform plécii de
identificare a modelului)

d Dispozitiv pentru curenti reziduali

e Sursade alimentare

f Pamant

5 Strangeti bine suruburile bornelor. Va recomandam sa utilizati o surubelnitd in
cruce.

Ghidul de referint3 al instalatorului v DAIKIN
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9 | Finalizarea instalarii unitatii exterioare

9 Finalizarea instalarii unitatii exterioare

9.1 Pentru a finaliza instalarea unitatii exterioare

NOTIFICARE
Va recomandam ca tubulatura agentului frigorific intre unitatea interioara si cea

exterioard sd fie instalata ntr-un tub sau ca tubulatura agentului frigorific sa fie
invelita Tn banda.

1 Izolatisi fixati tubulatura de agent frigorific si cablurile dupa cum urmeaza:

a Conductd de gaz

b Izolatia conductei de gaz

¢ Cablu deinterconectare

d Cablaj de legatura (daca este cazul)
e Conductd de lichid

f Izolatia conductei de lichid

g Banda de finisaj

2 Instalati capacul pentru service.

9.2 Pentru ainchide unitatea exterioara

NOTIFICARE

Cand inchideti capacul unitatii exterioare, asigurati-va ca forta cuplului de strangere
NU depaseste 1,3 Nem.

|4 DAIKIN Ghidul de referinta al instalatorului
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10 | Dare in exploatare

10 Dare in exploatare

10.1 Prezentare: Dare in exploatare

Acest capitol descrie ce trebuie facut si stiut pentru a da in exploatare sistemul
dupa ce este instalat.

Flux de lucru normal

n general, darea in exploatare constd in urmatoarele etape:
1 Parcurgerea "Listei de verificare Tnaintea probei de functionare".
2 Efectuarea unei probe de functionare a sistemului.

10.2 Masuri de precautie la darea in exploatare

PERICOL: RISC DE ELECTROCUTARE

PERICOL: RISC DE ARSURI/OPARIRE

interioara(e).

La efectuarea probei de functionare, va functiona NU NUMAI unitatea exterioard, dar
si unitatea interioara racordatd. Lucrul la o unitate interioara in timpul efectudrii
probei de functionare este periculos.

ATENTIE

Nu introduceti degetele, tije sau orice alte obiecte in priza sau in orificiul de evacuare
a aerului. NU scoateti aparatoarea ventilatorului. Cand ventilatorul se roteste cu
turatii mari, poate cauza accidentari.

NOTIFICARE

Cuplati alimentarea de la retea cu 6 ore inainte de punerea in functiune pentru a
avea curent la incalzitorul carterului si pentru a proteja compresorul.

NOTIFICARE

Exploatati INTOTDEAUNA unitatea cu termistori si/sau senzori de presiune/
presostate. Dacd NU, se poate arde compresorul.

ATENTIE
NU efectuati proba de functionare in timp ce lucrati la unitatea(atile)

In timpul probei de functionare, vor fi puse in functiune unitatea exterioard si
unitatile interioare. Asigurati-vd ca pregatirile tuturor unitatilor interioare sunt
finalizate (tubulatura de legaturd, cablajul electric, purjarea aerului, ...). Vezi
manualul de instalare al unitatii interioare pentru detalii.

10.3 Lista de verificare inainte de darea in exploatare

1 Dupad instalarea unitatii, verificati articolele prezentate mai jos.

Ghidul de referintd al instalatorului 4 DAIKIN
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10 | Dare in exploatare

10.4 Lista de control

2

Inchideti unitatea.

3 Porniti unitatea.

Unitatea interioara este montatd corect.

Unitatea exterioara este montatd corect.

Sistemul este impamantat corect iar bornele de impamantare sunt stranse.

Tensiunea de alimentare corespunde tensiunii de pe eticheta de identificare a unitatii.

NU exista conexiuni slabite sau componente electrice deteriorate in cutia de distributie.

NU exista componente deteriorate sau conducte presate in unitatile interioare si
exterioare.

NU exista scurgeri ale agentului frigorific.

Conductele agentului frigorific (gazos si lichid) sunt izolate termic.

S-au instalat conducte de dimensiunea corectd si conductele sunt izolate corespunzdtor.

Ventilele de inchidere (gaz si lichid) de la unitatea exterioara sunt complet deschise.

S-a executat urmatorul cablaj de legatura, conform acestui document si legislatiei n
vigoare, intre unitatea exterioara si cea interioara.

HNEEREREEN NN NN AN RN

Evacuarea
Asigurati-va cd evacuarea decurge lin.

Consecinta posibila: Apa condensata ar putea picura.

L]

Unitatea interioara receptioneazd semnalele interfetei utilizatorului.

L]

S-au utilizat conductorii specificati pentru cablul de interconectare.

Sigurantele, intreruptoarele, sau dispozitivele de protectie locale instalate local sunt
instalate conform acestui document si NU au fost suntate.

in timpul darii in exploatare

LJ

Pentru a efectua purjarea aerului.

LJ

Pentru a efectua o proba de functionare.

10.5 Pentru a efectua o proba de functionare

Conditie prealabila: Alimentarea de la retea TREBUIE sa fie domeniul specificat.

Conditie prealabila: Proba de functionare poate fi efectuatd in modul de rdcire sau
de incdlzire.

Conditie prealabila: Consultati manualul de exploatare al unitatii interioare pentru
setarea temperaturii, modul de functionare...

1

Tn modul de ricire, selectati cea mai joasd temperaturd programabild. Tn
modul de incalzire, selectati cea mai inalta temperatura programabila. Proba
de functionare poate fi dezactivatd, dacd e cazul.

La terminarea probei de functionare, setati temperatura la un nivel normal. in
modul de racire: 26~28°C, in modul de Tncalzire: 20~24°C.

Aveti grija ca toate functiile si componentele sd functioneze corespunzator.

Seria R32 split
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10 | Dare in exploatare

4 Sistemul se opreste la 3 minute dupa decuplarea unitatii.

INFORMATIE

°
l ® Chiar daca unitatea este opritd, ea consuma energie electrica.

= Cand alimentarea revine dupa o pand de curent, va fi reluat modul selectat
anterior.

10.6 Pornirea unitatii exterioare

Vezi manualul de instalare a unitatii interioare pentru configurarea si darea in
exploatare a sistemului.

Ghidul de referint3 al instalatorului v DAIKIN
Seria R32 split

54 4P751614-2C — 2025.08
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11 Predarea catre utilizator

Dupa ce proba de functionare s-a terminat si unitatea functioneaza corespunzator,

asigurati-va ca utilizatorul a inteles urmatoarele:

= Asigurati-va ca utilizatorul are documentatia tiparita si cereti-i sa o pastreze
pentru consultare ulterioard. Informati utilizatorul cd poate gasi documentatia
completa la URL-ul descris anterior Tn acest manual.

= Explicati utilizatorului cum sd exploateze corespunzator sistemul si ce trebuie sa
faca dacd apar probleme.

= Ardtati utilizatorului ce are de facut pentru intretinerea unitatii.

= Explicati utilizatorului sfaturile de economisire a energiei, dupd cum se descrie in
manualul de utilizare.

Seria R32 split
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12 | Intretinere si deservire

12 Intretinere si deservire

12.1

12.2

®

ntretinerea TREBUIE efectuats de un instalator autorizat sau de un agent de service.

NOTIFICARE

Va recomandam sa efectuati intretinerea cel putin o data pe an. Totusi, legislatia in
vigoare ar putea cere intervale mai scurte de intretinere.

®

NOTIFICARE

Legislatia aplicabila privind gazele fluorurate cu efect de sera impune ca incarcarea
cu agent frigorific a unitatii sa fie indicatd atat in greutate, cat si in echivalent CO,.
Formula pentru calcularea cantitatii in tone echivalent CO,: valoarea GWP a
agentului frigorific x incarcarea totald a agentului frigorific [in kg]/1000

Prezentare generald: Iintretinerea si deservirea

Acest capitol contine informatii despre:

= Masuri de protectie la intretinere

= Intretinerea anuald a unit3tii exterioare

Masuri de siguranta pentru intretinere

A\

PERICOL: RISC DE ELECTROCUTARE

A\

PERICOL: RISC DE ARSURI/OPARIRE

A

AVERTIZARE

= Tnainte de efectuarea oricirei activititi de intretinere sau reparatii, intotdeauna
decuplati intreruptorul de pe panoul de alimentare, scoateti sigurantele sau
deschideti dispozitivele de protectie ale unitatii.

® Nu atingeti piesele sub tensiune timp de 10 minute dupa decuplarea alimentarii
de la retea, existand riscul unor tensiuni inalte.

= Retineti ca unele sectiuni ale cutiei componentelor electrice sunt fierbinti.

Aveti grija sa nu atingeti o parte conducatoare.

= Nu spdlati cu apd unitatea. Acest lucru poate cauza electrocutare sau incendiu.

®

NOTIFICARE: Risc de descarcare electrostatica

Tnainte de a efectua orice lucrare de intretinere sau deservire, atingeti o piesa
metalicd a unitatii pentru a elimina electricitatea statica si pentru a proteja placa
circuitelor integrate.

12.3 Lista de verificare pentru intretinerea anuala a unitatii exterioare

Verificati urmatoarele cel putin o datd pe an:

Ghidul de referinta al instalatorului

56

P DAIKIN

Seria R32 split
4P751614-2C - 2025.08



12 | Intretinere si deservire

= Schimbator de caldura

Schimbatorul de caldura a unitatii exterioare se poate bloca din cauza prafului,
mizeriei, frunzelor etc. Va recomandam sa curdtati anual schimbatorul de
caldura. Un schimbator de caldura blocat poate duce la presiuni prea ridicate sau
prea scazute, avand ca rezultat un randament slab.

, . 4 DAIKIN Ghidul de referinta al instalatorului
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13 Depanare

13.1 Prezentare: Depanare

Acest capitol descrie ce trebuie sa faceti si sa stiti daca apar probleme.

Contine informatii despre rezolvarea problemelor in functie de simptome.

Tnainte de depanare

Efectuati un control vizual temeinic al unitatii si cautati defecte evidente precum
conexiuni slabite sau cablaj defectuos.

13.2 Masuri de precautie la depanare

c PERICOL: RISC DE ELECTROCUTARE
if PERICOL: RISC DE ARSURI/OPARIRE

AVERTIZARE
= Cand inspectati cutia de distributie a unit3tii, asigurati-vd INTOTDEAUNA c3

unitatea este decuplatd de la reteaua de alimentare. Intrerupeti disjunctorul
respectiv.

® La activarea unui dispozitiv de siguranta, opriti unitatea si Tnainte de a-l reseta
depistati motivul activarii. Nu suntati NICIODATA dispozitivele de sigurantd si nu
le modificati valorile la altele, diferite de setarea implicita din fabrica. Daca nu
gasiti cauza problemei, contactati distribuitorul.

AVERTIZARE
Evitati pericolele datorate resetarii accidentale a declansatorului termic, acest aparat

NU TREBUIE alimentat de la un dispozitiv de distributie extern precum un
temporizator, sau conectat la un circuit care este cuplat si decuplat regulat.

13.3 Rezolvarea problemelor in functie de simptome

13.3.1 Simptom: Unitatile interioare cad, vibreaza sau fac zgomot

Cauze posibile Actiune de remediere

Unitatile interioare NU sunt instalate in | Instalati unitdtile interioare n siguranta.
siguranta.

13.3.2 Simptom: Unitatea NU incalzeste sau nu raceste conform asteptarilor

Cauze posibile Actiune de remediere
Conectare gresita a firelor electrice Conectati corect firele electrice.
Scapari de gaz Verificati pentru scdpari de gaz.
Ghidul de referinta al instalatorului 4 DAIKIN
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13.3.3 Simptom: Scurgeri de apa

Cauze posibile

Actiune de remediere

Izolatie termicd incompleta (tubulatura
de gaz si lichid, portiuni interioare ale

prelungitorului furtunului de evacuare).

Asigurati-va ca izolatia termica a
tubulaturii si a furtunului de evacuare
este completa.

Drenajul racordat necorespunzator.

Fixati drenajul.

13.3.4 Simptom: Scurgeri de electricitate

Cauze posibile

Actiune de remediere

Unitatea NU este legatd corect la
pamant.

Verificati si remediati conexiunea
cablului de legare la pdmant.

13.3.5 Simptom: Unitatea NU functioneaza sau prezinta deteriorari prin ardere

Cauze posibile

Actiune de remediere

Cablarea NU a fost executata conform
specificatiilor.

Corectati cablarea.

Seria R32 split
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14 Dezafectare

NOTIFICARE
NU incercati sa dezmembrati pe cont propriu sistemul: dezmembrarea sistemului,

tratarea agentului frigorific, a uleiului si a altor componente TREBUIE sd se
conformeze legislatiei in vigoare. Unitatile trebuie tratate intr-o instalatie specializata
de tratament pentru reutilizare, reciclare si recuperare.

14.1 Prezentare: Dezafectarea

Flux de lucru normal

Dezafectarea sistemului consta de obicei din urmatoarele faze:

1

Evacuarea sistemului.

2 Trimiterea sistemului la o unitate specializatd de tratare.

INFORMATIE

[ )
l Pentru mai multe detalii, consultati manualul de service.

14.2 Pompare pentru evacuare

Q PERICOL: RISC DE EXPLOZIE
‘\.{S Evacuare — scurgere de agent frigorific. Daca doriti sa evacuati sistemul, si exista o

scurgere in circuitul agentului frigorific:

= NU utilizati functia automata de evacuare a unitatii, cu care puteti colecta tot
agentul frigorific din sistem 1n unitatea exterioara. Consecinta posibila:
Autocombustie si explozie a compresorului din cauza aerului care patrunde in
compresorul aflat in functiune.

= Utilizati un sistem separat de recuperare, astfel incat compresorul unitatii sa nu
trebuiasca sa functioneze.

NOTIFICARE
n timpul operatiunii de pompare pentru evacuare, opriti compresorul fnainte de a

demonta tubulatura agentului frigorific. n cazul in care compresorul este in
functiune si ventilul de inchidere este deschis in timpul pomparii pentru evacuare,
sistemul va aspira aer. Presiunea anormala din ciclul agentului frigorific poate duce la
defectarea compresorului sau deteriorarea instalatiei.

Operatiunea de evacuare va extrage tot agentul frigorific din sistem in unitatea
exterioara.

1

Scoateti capacul ventilului de pe ventilul de inchidere pentru lichid si ventilul
de inchidere pentru gaz.

Efectuati rdcirea fortata. Consultati "14.3 Pentru a porni si opri rdcirea
fortata" [» 61].

Dupd 5 - 10 minute (dupd numai 1 sau 2 minute in cazul temperaturilor foarte
joase ale mediului Tnconjurdtor (<-10°C)), inchideti ventilul de finchidere
pentru lichid cu o cheie hexagonala.

Verificati dacd se atinge vidul in distribuitor.

Dupa 2-3 minute, inchideti ventilul de Tnchidere pentru gaz si opriti racirea
fortata.

Ghidul de referinta al instalatorului
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Ventil de inchidere pentru gaz
Directia de inchidere

Cheie hexagonald

Capac de protectie

Ventil de inchidere pentru lichid

a
b
c
d
e

14.3 Pentru a porni si opri racirea fortata

Exista 2 metode pentru efectuarea racirii fortate.

= Metoda 1. Utilizdnd comutatorul unitatii interioare ON/OFF (daca existd pe
unitatea interioara).

= Metoda 2. Utilizand interfata utilizatorului unitatii interioare.

14.3.1 Pentru a porni si opri racirea fortata utilizand intrerupatorul unitatii interioare

1 Apasati comutatorul ON/OFF cel putin 5 secunde.

Rezultat: Va incepe functionarea.

INFORMATIE

°
l Racirea fortata se opreste automat dupa 15 minute.

2 Pentru a opri functionarea mai repede, apasati intrerupatorul ON/OFF.

14.3.2 Pornirea/oprirea racirii fortate utilizand interfata utilizatorului unitatii interioare

1 Setati modul de functionare pe racire. Consultati ,Efectuarea probei de

”a

functionare” in manualul de instalare a unitatii interioare.

, . 4 DAIKIN Ghidul de referinta al instalatorului
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15 Date tehnice

Un subset al celor mai recente date tehnice este disponibil pe site-ul web Daikin
regional (accesibil public). Setul complet al celor mai recente date tehnice este
disponibil pe Daikin Business Portal (este necesara autentificarea).
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15.1 Schema de conexiuni

Legenda schemei de conexiuni unificate

Pentru piesele aplicate si numerotare, consultati schema de conexiuni de pe unitate. Numerotarea pieselor se face cu numere arabe in ordine
crescatoare pentru fiecare piesa si este reprezentata in prezentarea de mai jos prin simbolul "*" din codul piesei.

a INTRERUPTOR D IMPAMANTARE DE PROTECTIE

—@— CONEXIUNE @ TMPAMANTARE DE PROTECTIE (SURUB)
—— [09l, CONECTOR @ REDRESOR
JT_ PAMANT —-)— CONECTOR DE RELEU
o ] W CABLAJ DE LEGATURA I%‘ CONECTOR DE SCURTCIRCUITARE
—+—F SIGURANTA —O— BORNA
_@_ UNITATE INTERIOARA [[D REGLETA DE CONEXIUNI

INDOOR

._&_ UNITATE EXTERIOARA O e CLEMA PENTRU CABLU
OUTDOOR

BLK : NEGRU GRN : VERDE PNK : ROZ WHT : ALB

BLU : ALBASTRU GRY : GRI PRP,PPL: MOV YLW : GALBEN

BRN : MARO ORG : PORTOCALIU RED : ROSU
A*P PLACA CU CIRCUITE IMPRIMATE PM* MODUL DE ALIMENTARE

BS* BUTON PORNIT/OPRIT, INTRERUPATOR PS COMUTAREA SURSEI DE ALIMENTARE

DE PUNERE IN FUNCTIUNE PTC* PTC TERMISTOR

BZ, H*O BUZER Q TRANZISTOR DE POARTA BIPOLAR IZOLAT (IGBT)
c* : CONDENSATOR QDI INTRERUPTOR PENTRU SCURGERI LA PAMANT
AC*, CN*, E*, HA*, HE*, HL*, HN*, :  CONEXIUNE, CONECTOR Q'L DISPOZITIV DE PROTECTIE LA SUPRASARCINA
HR*, MR*_A, MR*_B, S*, U, V, QM CONTACT TERMIC
W, X*A, K*R_* R REZISTENTA

D*, V*D DIODA RT TERMISTOR

DB* PUNTE DE DIODA RC RECEPTOR

DS* COMUTATOR DIP s'C CONTACT LIMITATOR

E*H INCALZITOR SL INTRERUPATOR CU FLOTOR

F*U, FU* (PENTRU : SIGURANTA S*NPH SENZOR DE PRESIUNE (INALTA)
CARACTERISTICI, CONSULTATI S*NPL SENZOR DE PRESIUNE (JOASA)
PCI DIN INTERIORUL UNITATII) S*PH, HPS* PRESOSTAT (INALTA)
FG* CONECTOR (IMPAMANTARE SASIU) S*PL PRESOSTAT (JOASA)
H* CABLAJ ST TERMOSTAT
H*P, LED*, V*L BEC DE CONTROL, DIODA EMITATOARE DE LUMINA S*RH SENZOR DE UMIDITATE
HAP DIODA EMITATOARE DE LUMINA S*W, SW* INTRERUPATOR DE PUNERE IN FUNCTIUNE

(SEMNALIZARE INTRETINERE VERDE) SA*, F1S DESCARCATOR
HIGH VOLTAGE TENSIUNE INALTA SR*, WLU RECEPTOR DE SEMNAL
IES SENZOR INTELLIGENT EYE SS* COMUTATOR SELECTOR
IPM* MODUL DE ALIMENTARE INTELIGENTA SHEET METAL PLACA FIXA REGLETA DE CONEXIUNI
K*R, KCR, KFR, KHUR, K*M RELEU MAGNETIC TR TRANSFORMATOR
L FAZA TC, TRC EMITATOR
L BOBINA V¥, RV VARISTOR
LR REACTANTA V'R PUNTE DE DIODA
M* MOTOR PAS CU PAS WRC TELECOMANDA FARA CABLU
M*C MOTORUL COMPRESORULUI X* BORNA
M*F MOTORUL VENTILATORULUI X*M REGLETA DE CONEXIUNI (BLOC)
M*P MOTORUL POMPEI DE EVACUARE Y*E BOBINA VENTILULUI ELECTRONIC
M*S MOTOR DE BALANSARE DE DESTINDERE
MR*, MRCW*, MRM*, MRN* RELEU MAGNETIC Y*R, Y*S BOBINA VENTILULUI ELECTROMAGNETIC
N NUL DE INVERSARE
n=*, N=* NUMAR DE TRECERI PRIN MIEZUL DE FERITA z'c MIEZ DE FERITA
PAM MODULATIE DE IMPULS-AMPLITUDINE ZF, Z*F FILTRU DE ZGOMOT
PCB* PLACA CU CIRCUITE IMPRIMATE
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Distribuitor
Distribuitor de vanzari pentru produs.

Instalator autorizat
Persoana calificata tehnic, competenta pentru a instala produsul.

Utilizator
Persoana care este proprietara a produsului si/sau exploateaza produsul.

Legislatie aplicabila
Toate directivele, legile, regulamentele si/sau codurile internationale,
europene, nationale si locale care sunt relevante si aplicabile pentru un
anumit produs sau domeniu.

Companie de service
Companie calificata care poate executa sau coordona service-ul necesar
unitatii.

Manual de instalare

Manual de instructiuni specificat pentru un anumit produs sau aplicatie,
explicand modul sdu de instalare, configurare si intretinere.

Manual de exploatare
Manual de instructiuni specificat pentru un anumit produs sau aplicatie,
explicand modul sau de exploatare.

Instructiuni pentru intretinere
Manual de instructiuni specificat pentru un anumit produs sau aplicatie,
care explica (daca e relevant)modul de instalare, configurare si/sau
intretinere a produsului sau aplicatiei.

Accesoriile
Etichete, manuale, fise de informatii si echipamente livrate impreuna cu
produsul si care trebuie instalate conform instructiunilor din documentatia
insotitoare.

Echipament optional
Echipamente fabricate sau aprobate de Daikin care pot fi combinate cu
produsul conform instructiunilor din documentatia insotitoare.

Procurare la fata locului
Echipamente care NU sunt fabricate de Daikin care pot fi combinate cu
produsul conform instructiunilor din documentatia insotitoare.
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